FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70,
10000 Zagreb

(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud
Trgovacki sud u Zagrebu
Stalna sluzba u Karlovcu
Trg hrvatskih branitelja 1/11
Karlovac

Poslovni broj spisa
St-1257/2026

FINANCUSKA AGENCUA
ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE
| POHRANU DOKUMENTACIE

ZAGREB 1

18 -06- 2026
GODBE
P;FMeiztllEEclg‘?PER?r\AAA POSTE

KLASA:
UR. BROJ:

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAIJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PORSCHE LEASING d.o.o0.
OIB:

90275854576

Adresa / sjediste

Velimira §korpika 21

10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ADRIA HOLIDAY RESORT

d.o.o.,

OIB:

83914254717
Adresa / sjediste
Tkaldi¢eva ulica 81,
Zagreb,

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 209393
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 204603

ol

Iznos dospjele trazbine - - . - (euro)
Glavnica ’ (euro)
Kamate (euro)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(euro)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)




[ SN
Y

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 135.000,00 EUR
Naziv ovr$ne isprave

A :
BJANK ZADUi'NICA broj OV-7924/2025
BJANKO ZADUZNICA brej OV-12667/2025
BJANKO ZADUZNICA broj OV-11294/2025
BJANKO ZADUZNICA broj OV-11293/2025

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu&no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU
Pravna osnova izlué¢nog prava :

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 209393
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 204603

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo
VOLKSWAGEN GOLF 2.0 TDI DSG Life, broj $asije WWWZZZCDZNW021117
BMW 320d xDrive, broj $asije WBA41FU060FN30415

Izluni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis Yjerovnika

Zagreb, 17. lipnja 2026. godine




PUNOMOG

Ovia&¢ujemo(o) da me, (nas) pravno zastupa (branl)

ODVJETNICKO DRUSTVO MISE & PAVIS d.o.0,
Zagreb, Petrinjska 48, PP 171 1 OIB: 20911691255
Odvjetnik Sebastian Mige,

mob: +385913322430 e-mall; sebastlan.mlse@odmpghr.

VO f(Zfﬂ /\f/\r)r'W ................. oo postupku, kojl se-vodi
il S it ot

pod poslovnim brojem
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ha tuzbu (prijediog, optuznlcu) PORSCHE LEASING D.0.0.

protiv

AN 1A Hﬁé/ﬂﬁ(/ LEsm7 d oo

Ovla§éujem(o) ga, da me (nas) Zastupa u svim mojim (nasim) pravihim poslovima u sudy |
lzvan suda kao | kod.svih druglh drzavnih organa te da radj zastlte | ostvarenja mojlh (nasih)
prava | na zakonu osnovanih Interesa poduzima sve pravie radnje | upotrljebl sva u zakony
predvidena sredstva, a osoblto da podnosl tuzbe,. prijedloge | ostale podneske, da dads y
moje (nade) Ime nasllednu Izjavu, te da za mene (nas) prima novac'l hovéane vrllednosti | da
© tome lzdaje potvrde te ga uledno oviastujem da y sludaju odbadaja kaznene prijave,
obustave Istrage, obustave kaznenog postupka, oslobadajuée presuds i odbljajuée presuds
zadrZl.tro8kove kaznenog postupka,

Prlstajemo(o) da ga za sluéa] sprijedenostl zamljent;

OdvJetnica Mira Pavi¢,
Mara Le&ina odv], v,

------------------ uuuunuuun-u--nnan.-.-n-.-ncu-.nn.unnuu-nunnu-

Za sluda| spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda y Zagrebu,

..................................... 7{520_;24_ godine,
OIB: 29295307522 Jura) Vrban, 018/176754610389

-~ /
PORSCHE LEASING,.. A v
Vellmira $korping 21,19000 %9{9!) /
lol: 01/34:73.600 . qax,: 01/34-73-620



mailto:sebastlan.mls0@odrnp.hr

PORSCHE LEASING d.0.0., 10080 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovatkl sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 80276854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakclski ratun (IBAN): HR6824840081100453261;
Tel: ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mall: Info@porsche hr

IZJAVA U SVEZI UREDBE (EU) 2023/2854

Ovime prije potpisivanja Ugovora o leasingu prethodno potvrdujem kako mi je u svojstvu Primatelja leasinga omoguéen uvidu Informacl]e
sukiadno Uredbl (EU) 2023/2854 (Data Act / Akt o podacima) putem poveznice <https://eu-da

%o % .
SIBENIK, 04.11.2025 /%q// &t i
Mjesto | nadnevak Potpls Primatelja Ieaslnga D) v -

UGOVOR O FINANCIISKOM LEASINGU BROJ: 208393
Zaklju&en izmedu PORSCHE LEASING d.o.0., sa sjediStem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, mati&n! bro poslovnog subjekta (DZS):
1656045, MBS: 080392033, osobnl Identifikacljski bro] (OIB): 80275854576, (u dallnfem tekstu: ,PL") 1

PRIMATELJ LEASINGA

Ime | prezime/Tvrtka: ADRIA HOLIDAY RESORT D.O.O.

Prebivaliste/sjediste: 22000 SIBENIK, SIBENIK,

Adresa: ZABLACE, OBALA PALIH BORACA 2

olB: 83914254717 MBO:

MB (DZs): MBS: 081148418
Sifra kilenta: 1061410

Ime | prezime, svojstvo zastupnika:

[CJrAUC MILNA, direktor — -
JAMAC PLATAC

Ime | prezime/Tvrtka: ZOGAJ LEONARD

PreblvaliSte/sjed!ste: 10000 ZAGREB

Adresa: BOROVCI 17

0IB: 51236589276 MBO:

MB (DZs): MBS:

1081432

Ima | prezime, svojstvo zastupnika:

Prlmatol] leasinga | jamac platac svoflm dolje zvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su prlmlll k znanju, kako nl prodavat objekta leasinga
niti dobavija& nisu oviastenl ova) Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe cdnosno dopune, te podredno potvrduju kakoe nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opéi uvjetl PL-a za zakljuZenje ugovora o financiskom leasingu PFGH-007/FL (pravne) (dalje u tekstu:
.Op¢ih uvjeti®) su sastavnl dio oveg Ugovora te Primatel] leasinga potplsom ovog Ugovora potvrduje kako mu je uruZen primjerak Optih uvjeta.

1. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Tvrtka/ime | prezime: PORSCHE INTER AUTO D.0.0. JANKOMIR WELTAUTO

Sjediste/Prebivallite: 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD
Adresa: VELIMIRA SKORPIKA 21-23
oiB: 67492500921 MBO:
MB (DZS): 1434454 MBS: 080283894
Il. OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, model/opis: VOLKSWAGEN GOLF 2.0 TDI DSG Life
Nov il rabljen Rabljeno Broj Saslje WVWZZZCDZNW021117
Vrsta Osobno vozilo Serljski broj
Datum prve registracije 26.04.2023
Snaga motora (kW) 85 Stanje brojata 50049 KM
kilometara/radnih satl 0 h
Valuta ugovora: EUR
1. UGOVORNI UVJETI ukupna nabavna
bez PDV-au EUR Iznos PDVUEUR s PDV-om EUR PPMV EUR™ ‘rijednost EUR
Nabavna vrijednost objokta leasinga 20.934,22 5.233,56 26.167,78 632,23 28.700,01
UteSte 0,00 0,00 0,00
iznos financliranja 26.700,01
Otkupna rata 150,00 0,00 150,00
Rata leasinga 334,76 0,00 334,76
Zadnja rata leasinga * 6.711,91
TroSkovl zakdjugenja Ugovora 293,70 0,00 293,70
Potek ofplate se ne ugovara
Ukupni znos naknade za leasing* 34.940,89
Nominalna kamatna stopa  nepromjenjiva te iznosi: 6,49%
(potetna):
Trajanje Ugovora u mjesecima: 84
Razdoblje pla¢anja rata leasinga: mjesefno Bro) rata: 84

PFGH-007/FL (pravne) Broj ugovora: 208393


mailto:lnfo@por8che.hr
https://eu-data-actKlrlvesomethlnQorealer.com

Tarifa PROMO LEASING FIKSNA 07/2025. OSIGURANJE RV FL+/FLB+
*promjenjiva sukladno odredbama t&. 7.2. 1 t&. 21. Opéih uvjeta. o
** posebni poraz na motoma vozila se Iskazuje ukollko se istl obraZunava sukladno posebnom proplsu.

*** Ukollko Je Ugovor odobren | zakijuten uz izdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za podmirenie dijela premije punog kasko osiguranja objekta
leasinga s Porsche Versicherungs Aktiengeselischaft  PodruZnica Zagreb za oslguranje, OIB: 03432773181, Zagreb, V.Skorpika 21 (dafje: *
Oslguratel]) u iznosu od 195,00 EUR, a Isti je prijevremeno prestao unutar vremenskog intervala od 12 mjesec! rafunajuéi od poletka njegovog
tjeka, PL Ima pravo primatelju leasinga obrafunati | naplatiti cljelokupan tmos tako plaéenog dijela premije kasko osiguranja od 185,00 EUR
Oslguratelju temeljem pristupa dugu.

lll.a. - Tro3ak zakijulenja ugovora sadr2i sljedeée zamjensko pruZene usluge I troSkove koji nisu vezanl uz trajanje ugovora o leasingu te nastaju
u svrhu odobrenja | aktivacije ugovora o leasingu: a) pruZanje Informacija u svez! vrsta | karakteristika protzvoda, kao | u svezl dokumentacije
potrebne za procjenu kreditne sposobnosti, b) zaprimanje zahtjeva za financiranje te obrada dostavijene dokumentacije, ¢) procjena kreditne
sposobnosti/raitinga svih sudionlka u postupku, d) dubinska analiza svih sudionika u postupku sukladno Zakonu o sprjetavanju pranja novca |
financlranju terorizma te Zakonu o mjerama ograniZavanja, e) proviera istovjetnosti originala dostavijene dokumentacile te njezine
vijerodostojnosti, f) administriranje podataka u operativnim sustavima u svrhu odobrenja, ispisa I potpisa ugovora, provjera uplata koje dospljevaju
prije aktivaclje ugovora, g) naknada za IzvrSenu uslugu registracije objekta leasinga prije Isporuke Istoga (troSkovi povezani s registracijom
objekta leasinga se obradunaveju primatelju leasinga u iznosu stvameg troSka stanice za tehniZki pregled vozlla), h) usluga direktne komunikaclje
s dobavijaZima objekata leasinga u svrhu odobrenja ugovora | Isporuke objekta leasinga, i) usluga direktne komunikacije s treéim osobama u
svrhu Isporuke registriranog | oslguranog objekta leasinga, J) tro8kovi dostave dokumentaclje po aktivaci/i ugovora, k) provjera objekia leasinga |
prijava ugovora nadleZnim tilelima, 1) upis polica osiguranja te podataka iz jJavne isprave objokta leasinga lzdane od strane nadle3nog tjela u
svrhu pracenja Ispunjenja zakonskih | ugovomih obveza.

IV. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE

Primjena odredaba t&. 15.5.1. do 15.5.4. Opé&h uvjeta se:

- U odnosu na osiguranje: 2) ne ugovara
- U odnosu na registraciju: 2) ns ugovara
- U odnosu na porez na cestovna motorna vozila (PCMV): 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA

Primatel] leasinga potpisom potvrdule da Je proditao | prihvatio sve uviete Ugovora ukijufujuél | Opée uvjete PL-a za zakijudenjo ugovora o
financljskom leasingu PFGH-007/FL (pravne) te Lzriito potvrduje da mu je uruten primjerak Pravilnlka o naknadama drustva Porsche leasing
d.0.0. na ugovore o financijskom I ugovore o operativnom leasingu (dalje: Praviinik) u obllku plsancg pregleda naknada te Je Istl upoznat sa svim
vrstama | visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostallh naknada, tro3kovima i izdatcima za koje ga PL moZe terstii u trenutku
sklapanja Ugovora cdnosno tjekom njegova trajanja. Primatel] leasinga prima na znanje da Je Pravilnik primjenjiv na ugovor o leasingu od
trenutia zakljufenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastup! zmjena Pravilnika temeljem koje
se odredena naeknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu ¢e bitl primjenjiv izmijenjenl Praviinik po kojem éo se umanjena naknada
obratunati u tako utvrdenom smanjenom iznosu. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastup! lzmjena Pravilnika temeljem koje e odredena
naknada ukinuta u ednosu na Pravilnik koji Je blo vrijedeé! u trenutku zakijuZenja ugovora o leasingu, na konkretan ugovor o leasingu ée se
primijeniti zmljenjen! Praviinik to se Ista naknada neée obragunati u odnosu na konkretan ugovor o leasingu. Ako u tijeku trajanja ugovora o
leasingu nastupl izmjena Praviinika temeljem koje Jo uvedena nova naknada il se postojeéa naknada uveéa, na konkretan ugovor o leasingu e
biti primjenjiv Pravilnlk kojl Je vrijedio u trenutku zakijuenja ugovora o leasingu, a nova naknada lli uveéana naknada sa nede obralunavati

primatelju leasinga. O enl Pravilnika PL ée obavijestit! primatelja ieasin vom obavijesti na ratunu knadu za leasing te putem PL
web stranice. e Jestil ] gé;ﬂ g 1/ vuAd_l'ir; ﬁozﬁﬁay resorrf P
04112025 000 c d.0.0. Sibenik

Nadnevak | mjesto H{polpls p Y R
04.11.2025

Nadnevak | mjesto (Petat | potpls Jamca platca - ZOGAJ LEONARD)
PORSCHE LEASING d.o.o. Pl =t s, LEASING doo.

13 -11-270% 2

Nadnevak | mjesto

PFGH-007/FL (pravne) Bro] ugovora: 209393



-1ZJAVA-
Ovime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to tzrigito upozoren, da je ugovaranje promjenjive
kamatne stope ako Jo ona ugovorena povezano s dodatnim rizicima, a posebno s nastavno navedenim rizicima:

. . ‘1. Rizik promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing te kamatne stope: referentna kamatna stopa na odnosnu valutu
ugovora ima utjecaja na visinu naknade 2a leasing, odnosno na lznos ukupne naknade za leasing, kao | visinu godi8nje kamatne stope; nije | ne
moZe bitl poznato, kako e se moguéi frenutni dobitak na kamatama razvijati u buduénosti.

2, Poveéani ukupni rizlk: iz dosadadnjeg kretanja referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne mo2e se donijeti nikakav zakljuak
o njlhovom kretanju u buduénostl.
Ovime izjavijujem, keko mi Je poznato, da Je ugovaranje promjenjlve_‘kamatne stope povezano s vellkim rizicima.

/%7 G i ia holiday resort

d.0.0. Sibenik
Petat | potpls \| Peiat | potpls
Primatelja leasinga - ADRIA HOLIDAY  jamca platca - ZOGAJ LEONARD
RESORT D.0.0.

PFGH-007/FL (pravne) _ Bro] ugovora: 208393




OPG1 UVJETI PL-a ZA ZAKLJUGENJE UGOVORA O FINANCISKOM LEASINGU br. 209393

1. ZNACENJE IZRAZA

1.1. Ugovor - podrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primatelja leasinga za zakljuéenje ugovora o financijskom leasingu, otplatnu tablicu,
opée uviete PL-a za zakljutenje ugovora o financijskom leasingu, Pravilnlk o naknadama druStva Porsche leasing d.o.0. na ugovore o
financijskom | ugovore o operativhom leasingu u obliku pisancg pregleda naknada, kao | sve kasnije zmjene i dopune Istih u plsanom
obliku, koji svi &ine njegove sastavne dijelove.

2. PL - oznatava davatelja leasinga PORSCHE LEASING drustvo s ograniéenom odgovorno§éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira: Squpika
21, matiéni broj (DZS); 1556045, MBS: 080392033, OIB: 80275854576 (u daljnjem tekstu: PL).

3. Primatel] leasinga - oznadava fizitku ili pravnu osobu, koja s PL-om kao davateljem leasinga zakljugi Ugovor.

4. Objekt leasinga - podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedinagno fizitki odredenu stvar s njenim pripadnostima (motomo
vozilo, oprema, stroj ili uredaj) koju je primatelj leasinga odabrac za objekt leasinga, a ovim mu je Ugovorom PL daje na koriStenje
sukladno ovdje ugovorenim uvjetima, nakon 3to istu pribavi od dobavija&a, kojeg je primatelj leasinga takoder sam odabrac.

1.5. Dan dospljeéa ugovora - odgovara u broju onom danu u mjesecu, kojeg je Ugovor poteo teci (t& 8.2. ovih Optih uvjeta). Ako u tom

mjesecu takvog dana nema, tada odgovara posljednjem danu u tom mjesecu.

1.6. Potrodal - svaka fizitka osoba, koja to svojstvo ima temeljem vaZeteg Zakona o leasingu (u daljnjem tekstu: ZL) ill temeljem vazeéag
Zakona o za#titi potro3aa ill temeljem vaZeteg Zakona o potrodatkom kreditiranju te se stoga ovi Opél uvjeti ne primjenjuju na ugovore
2akljuene s primateljima leasinga koji Imaju svojstvo potroZaga u smisiu navedenih zakona.

1.7. Naknada za leasing - sasto]i se od ue&¢a u ukupnoj nabavnoj vrijednosti objekta leasinga (u daljnjem tekstu takoder: ute$¢e) te mjese&nih
odnosno godi3nlih rata naknade za {easing ili jednokratne rate naknade za leasing (ovisno ad ugovorenog razdoblja placanja), ukljueujuéi
| zadnju ratu leasinga (u daljnjem tekstu takoder: rate ili rate leasinga), a ista je promjenjiva sukladno odredbama Ugovora. Uedte
predstavija nepovratno plaéanje dijela naknade za leasing te zajedno s prvom ratom leasinga dosplleva prije poetka tijeka Ugavora,
osim ako je ugovoren po&ek otplate (t.1.10. ovih Opéih uvjeta) lli je ugovoreno kao razdoblje plaéanja rata leasinga godinje platanje
odnosno jednokratno pla¢anje naknade za leasing pri emu prva rata leasinga dospijeva sukladno redovnom roku dospijeta Iskazhmm
u otplatnoj tablici.

.8. Tro3kovl zakljuéenja ugovora - obuhvaéaju tro§kove zakljuéenja Ugovora iznosom izri¢ito navedenim u Ugovoru.

9 Ukupni Iznos naknade za leasing - zbroj svih naknada koje PL zaralunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja

Ugovora, a koje su poznate i izvjesne u trenutku zakljudenja Ugovora (zbroj svih rata naknade za leasing, utedta, otkupne rate i

tro&kova zakljutenja Ugovora).

1.10. Potek otplate - razdoblje odgode placanja glavnice Lije trajanie se uglavijuje Ugovorom I potinje te¢i danom potetka tijeka Ugovora (té
8.2. ovih Op¢ih uvjeta), a u kojem razdoblju se ne obracunava kamata.

1.11.0tkupna rata - je ostatak vrijednosti po isteku ugovorenog trajanja Ugovora kao unaprijed ugovoreni iznos po kajem primatelj leasmgﬂ', c}d
uvjetima navedenim u t&. 26. ovih Opéih uvjeta, moZe otkupit objekt leasinga u slu€aju redovnog isteka Ugovora. U otplatnoj ta (
otkupna rata navedena kao posljednje pla¢anje u odnosu na vrijednost objekta leasinga.

1.12, Mjere ograni&avanja/Sankcije/Sankcljske mjere - su Instrumenti diplomatske ili gospodarske prirode kojima se nastoje proml]enltl
aktivnosti il politike poput krSenja medunarodnog prava lli ljudskih prava, ili politike koje ne po3tuju viadavinu prava ili demokratska
natela te utjedu na poslovanje financijskih institucija | njihovih klijenata postavijanjem ograni&enja, kontrolom lll obustavom kretanja roba,
usluga i sredstava. Navedene mjere se u RH provede na temelju obvezujuéih pravnih akata Europske unije, Ujedinjenih naroda i drugih
medunarodnih organizacija te mjera ogranitavanja koje donosi Viada RH (dalje jedinstveno: sankcijski propisi), a podrazumijevaju
ogranitenja | zabrane nametnute fizitkim i pravnim osobama, drzavama, teritorijima i entitetima, organizacijama I drugim subjekﬁma
koje se potom stavljaju na sankcijske liste. [

1.13. Podrutje sankcloniranog teritorija - bilo koja dr2ava ill drugi dio teritorija i entiteta koji podiijeze mjerama ograniéavanja. x "

1.14. Sankcloniranl subjekt /i- subjekti na koje se primjenjuju mjere ograniavanja, a mogu biti fizitke i pravne osobe, drZave, teritorijl i
entitetl, organizacije i drugi subjekti na teret kojih su od strane EU, UN-a ili RH (sankcionirane osobe i subjekti) uvedene mjere
ogranitavanja. Subjekt se smatra sankcioniranim | ako se nalazi pod izravnim ili neizravnim viasni$tvom ili pod kontrolom sankcioniranog
subjekta, odnosno ako ima u izravnom ili neizravnom viasnidtvu ili kontrolira sankcionirani subjekt, kao i ako se nalazllprebivaldjeluje na
podrutju sankcloniranog teritorija.

-

- b

-t b

2. VLASNISTVO/ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora, a I nakon prestanka Ugovora ukoliko primatelj leasinga ne stekne pravo viasnitvo na objektu leaklnga
kupnjom sukladno t&. 26. ovih Opéih uvjeta, objekt leasinga Je iskljudivo viasni§tvo davatelja leasinga PORSCHE LEASING d.0.0., 10090
Zagreb, Velimira Skorpika 21, matiéni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576. Primatelj leasinga Je samo koﬂsmk
objekta leasinga | nesamostalni posjednlk objekta leasinga.

2.2. Temellem Ugovora | temeljem ratuna PL-a izdanih za vrijeme trajanja Ugovora ne moZe se prenijeti viasniitvo objekta leasinga na
primatelja leasinga niti na treéu osobu. Posjedovanje objekta leasinga ne predstavija pravni temelj za stjecanje njegovog viasniStva
dosjeloSéu te se vrijeme za koje je primatelj loasinga posjedovao objekt leasinga temeljem Ugovora ne moZe uradunati u vn]eme
potrebno za dosjelost.

2.3. Ukoliko dobavlja objekt leasinga izravno isporui u posjed primatelju leasinga ili njegovu punomoéniku, pravo viasnidtva na rg}em‘
leasinga stjee PL | objekt leasinga ostaje u viasnidtvu PL-a. Isporuka objekta leasinga podrazumijeva (ako je primjenjivo) ug
Instalaciju, povezivanje te pustanje u pogon objekta leasinga na natin | pod uvjetima kako to zahtijevaju primjenjivi proplsl. :

2.4. Primatelju leasinga ne pristoji ni u kojem slutaju pravo zadr2anja na objektu leasinga, neovisno o odnosu | pravnom temelju na kojerm bi
bila osnovana eventualna traZbina primatelja leasinga prema PL-u.

2.5. Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga dr2ati | prikazivatl odvojeno od svoje imovine. U slufaju da se objekt leasinga (objekt
Ugovora o leasingu) koristi u poslovne svrhe primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi te uzance koje $e.za
financijski leasing primjenjuju u knjigovodstvu | poreznom pravu. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije otuditi, opteretiti nitl dafl:u
zakup, najam fli podleasing. Primatelj leasinga ne smije pravnim poslom niti na drugi nadin drugoj osobi prepustiti koristenje o ]qk;a
leasinga niti izvr§avanje svojih ovlasti iz Ugovora. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije povezati s nekretninom niti drugom &
tako da bi ono makar i djelomice izgubilo svoju samostalnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu
leasinga obavljatl bilo kakve preinake, ugradnje, izgradnje dijelova Ili oprems, kao i bez pisane suglasnosti projektanta i inZenjera (ako je
isto primjenjivo s obzirom na vrstu objekta leasinga).

2.6. Primatelj leasinga duZan je bez odgode obavijestiti PL o svakom zahtjevu ili poku3aju bilo koje tre€e osobe, ukljuivéi i tijela drzavne i
Javne viasti, koji je usmjeren ili bl mogao imati za posfjedicu ugroZavanje ili ograni¢avanje prava viasnistva PL-a na objektu leasinga. Isto
tako primatelj leasinga je duZan odmah obavijestiti PL ako tre¢l polaZe neko pravo na objektu leasinga ill njegov dio koje lskljucuja,
umanjuje ili ogranitava njegovo koristenje od strane primatelja leasinga.

2.7. Ako primatelj leasinga ne postupl sukladno t&. 2.5. 1 2.6. ovih Opéih uvjeta odgovoran Je PL-u za nastalu Stetu.

2.8. Primatelj leasinga ne smije koristitl objekt leasinga niti bilo koji prihod ili drugu korist koja prolzlazi iz ugovora o leasingu ili korlgtenla
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8.

objekta leasinga u svrhu financiranja bllo kakve aktivnosti ill posla bilo koje osobe ili u suradnji s bilo kojom osobom, koja se u vrijeme
trajanja ugovora smatra Sankcionlranim subjektom. Primatelj leasinga ne smije koristiti niti dozvolitl odnosno oviastitl Sankcioniranog
subjekta na koriStenje objekta leasinga u svrhe koje se smatraju krSenjem sankcija, kao i na podrugju sankcloniranog teritorija. Nadalje,
primatelj leasinga i Jamac platac potpisom Ugovora potvrduju da neée koristiti prihode ili drugu korist proiza3lu iz bilo koje aktivnosti sa
Sankcioniranim subjektomn za ispunjenje bllo koje obveze koja je nastala prema PL-u.

2.9. Primatelj leasinga | jamac platac potpisom Ugovora potvrduju sljedece: a) niti su oni niti njihove odgovome osobe, viasnik, zaposlenici ili
predstavnici Sankcionirani subjekt; b) ne sudjeluju niti su sudjelovali u bllo kojo] aktivnosti ili poslu za koje bi se razumno moglo olekivati
da ¢e rezultirati njihovim oznaZavanjem kao Sankcloniranog subjekta ili bi isto moglo predstavijati krienje primjen]ivih sankcija; c) ne
djeluju niti ¢e djelovatl prema uputama bllo kojeg Sankcloniranog subjekta u odnosu na objekt leasinga; d) nisu zaprimili nikakvu
obavijest lli na drugl naZin postall svjesni bilo kojeg zahtjeva, radnje, tuZbe ili postupka kojl bi ih ukljugivao u vezu sa sankcljama.

2.10. Primatelj leasinga i jamac platac duZnl su bez odgode obavijestiti PL o nastupu okolnosti koje bi bile u vezi odnosno od utjecaja na
ohveze propisane t&. 2.8. 1 2.9. ovog Clanka.

PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Na zahtjev PL-a primatelj leasinga ¢e omoguéiti pregled objekta leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, rafunafuéi od dana kada je PL
uputio pisani zahtjev za pregled istoga i to u sjedi&tu PL-a ili kod osobe koju odredi PL odnosno podredno u sjedistu primatelja leasinga.

OBVEZA OBAVJESTAVANJA

4.1. Primatelj leasinga | jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporudenom posiljkom ili drugim pouzdanim sredstvom
komunikacije koje je na nedvojben nagin povezano s potpisnikom i omoguéuje njegovu nespornu identifikaciju (dalje takoder: drugo
pouzdano sredstvo komunikacije), izvijestiti PL o svakoj promjeni naziva/tvrtke ili osobnog imena, adrese svog sjediSta/prebivaiista ili
boravista, kao i o svakoj statusno] promjeni sukladno vazeéem Zakonu o trgovaZkim drutvima, nadalje o promjeni osobe/a ovlastene/ih
za zastupanje il osnivada odnosno | ostalih podataka koji se uplsuju u sudski registar, o promjeni poslodavea ill promjeni tvrtke/naziva
poslodavea, njegovog sjedista, odnosno o prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propasti odnosno o3te¢enju objekta leasinga te
uz obavijest priloZiti sluzbenu potvrdu izvrSene promjene ili utvrdenog stanja. Primatelj leasinga je obvezan na Isti nagin izvijestiti PL o
prezaduZenosti ili smrti, odnosno prestanku postojanja jamca platca, do kojih bi do3lo 2a trajanja Ugovora. Do primitka plsane obavijesti
o novoj adresl, koJa mora biti zaprimljena preporutenom poStanskom po3illkom ill drugim pouzdanim sredstvom komunikaclje, sve
posiljke upuéene na adresu primatelja leasinga ili jamca platca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane.

4.2. Kao pravovaljane | uredne obavijesti, medu strankama Ugovora vrijede one obavijesti koje su upucene preporusnom postanskom
posiljkom i drugim pouzdanim sredstvom komunikacije (osim ukoliko to nije dopusteno posebnim propisom), s izuzetkom dostave
raduna | podsjetnika/opomena/obavijesti o dugovanju iz t&. 19.2. ovih Opéih uvjeta te podsjetnika na produZenje registracije, osiguranja ili
drugih obavijesti sliZnog zna&enja upuéenih od strane PL-a, kao i obavijesti informativnog karaktera ili 0 promjenama u otplatnoj tablici te
konto-kartica | informativni obragun o stanju duga odnosno kona&ni obratun ugovora, koje obavijest] se mogu dostavijati obiénom li
elektronskom po3tom na posljednju poznatu adresu primatelja leasingajamca platca odnosno putem telefaksa te se smatraju uru€enima
danom otpreme.

4.3. Na zahtjev PL-a, primatel] leasinga | Jamac platac su obvezni dostaviti PL-u aktuainu bonitetnu dokumentaciju, a za sluaj da to ne ugine
po pozivu, izridito | neopozivo oviadéuju PL da pribavi traZenu dokumentaciju o njihovom trodku.

4.4. Primatelj leasinga | jamac platac su duZni u tijeku trajanja posiovnog odnosa dostavijati PL-u aktualnu dokumentaciju, a osobito na
poseban zahtjev PL-a, odnoseéu na provodenje obveza PL-a sukladno Zakonu o sprjeavanju pranja novca | financlranja terorizma (dalje
takoder: ZSPNFT), kao i dokumentaciju koju PL smatra potrebnom za ispunjavanje obveza koje proizlaze iz sankcijskih mjera, sve u
obliku, u roku i na nagin koji odredi PL. Primatelj leasinga | jamac platac su upoznati da je PL u svrhu sprjeavanja pranja novca i
financiranja terorizma te postivanja sankcijskin mjera, a sukladno pozitivnim propisima i poslovnoj praksi, oviadten priviemeno uskratiti
raspolaganje objektom leasinga li odbiti provodenje posebnog naloga u svezi objekta leasinga Iif koji proizlazi iz Ugovora ili u svezi 8
Ugovorom, kao | poduzeti druge mjere | radnje propisane ZSPNFT te drugim pozitivnim propisima ili nalozima nadleZnih tijela. U skladu
sa sankcljskim’ mjerama te ZSPNFT, PL zadrZava pravo da ne uspostavi lli jednostrano raskine veé postojeéi poslovni odnos s
trenutaénim u&inkom ukoliko je primatelj leasinga ili jamac platac Ili osoba pod &jjom kontrolom se isti nalaze polititki izlozena osoba
sukladno ZSPNFT odnosno ako se u odnosu na Iste primjenjuju mjere ograniZavanja, u kojem slutaju se PL oslobada odgovomosti za
mozZebitnu Stetu.

OSOBNI PODATCI

5.1. Primatel] leasinga i jamac platac primaju na znanje da su u tijeku trajanja ugovomog odnosa, kao | 2a vrijeme daljnje zakonite obrade
osobnih podataka, moguée izmjene Izjave o zadtiti osobnih podataka (dalje: 1zjava) koju su isti preuzeli prillkom prvog prikupljanja
osobnih podataka te ¢e PL, ako se za to ukaZe razumna potreba, istima dostaviti, nakon periodikog ispitivanja Izjave, obavijest o
moZebitnim izmjenama iste 8 naznakom lokacije na kojoj je moguée preuzeti Izjavu u izmijenjenom obliku.

UCESCE/PLAGANJA | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE

6.1. UZe3ée, prva rata leasinga, trodkovi zakljutenja Ugovora, kao | tro3kovi osiguranja traZbina PL-a (troSkovi JavnobiljeZnitke potvrde,
potpisa | sl.) moraju prije isporuke objekta leasinga biti proknjizeni na transakcijskom ratunu PL-a, a sva od sirane PL-a zatraZena
sredstva osiguranja traZbina PL-a iz Ugovora | u vezl s Ugovorom provedena | dostavijena PL-u. Iznimno, prva rata leasinga ne dospijeva
prije isporuke objekta leasinga, ako je ugovoren polek otplate (t&.1.10, ovih Opéih uvjeta) odnosno ako je kao razdoblje placanja rata
leasinga ugovoreno godiZnje platanje ili jednokratno plaéanje naknade za leasing, pri &emu prva rata leasinga dospijeva po isporuci
objekta leasinga te sukladno redovnom roku dospljeéa iskazanom u otplatnoj tablici.

6.2. Primatelj leasinga Je takoder obvezan prije isporuke objekta leasinga za prvu godinu tijeka Ugovora zakljutitl za objekt leasinga, ovisno o
vrsti objekta leasinga, ugovor o osiguranju od automobllske odgovomosti 8 dopunskim osiguranjem vozaga | putnika, druga obvezna
osiguranja u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana i viSegodiSnje puno kasko osiguranje za cijelo ugovoreno trajanje
Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine (lom, poZar, krada, izfjev vode) u visini ugovaorene vrijednosti objekta leasinga te PL-u bez
odgode dostaviti odgovarajuci dokaz. U protivnom PL pridrZava pravo postupiti sukladno {&. 15.6. ovih Optih uvjeta

6.3. Ako se primjenjuju odredbe t&. 15.5.1. do 15.5.4. ovih Opéih uvjeta, tada je primatelj leasinga prije isporuke objekta leasinga umjesto

ispunjenja svojih obveza opisanih u t&. 6.2. ovih Op&h uvjeta duZan PL-u u istom roku nadoknaditi trokove iz t&. 15.5.1. ovih Op¢tih
uvjeta kojl se odnose na prvi mjesec tjeka Ugovora odnosno na prvu godinu tijeka Ugovora ako je kao razdoblje pia¢anja rata leasinga
ugovoreno godi3nje placanje.

SPOREDNI UGLAVCIIZMJENE | DOPUNE UGOVORA

7.1. Pravovaljanima se smatraju samo one dopune i izmjene Ugovora koje su lzviSene u pisanom obllku. Smatra se da je primatel] leasinga
prihvatio one izmjene | dopune Ugovora, koje je PL oda3iljanjem preporuene poitanske po3iljke uputio na adresu primatelja leasinga i
na koje primatelj leasinga nije unutar 8 dana od dana odagiljanja na svoju adresu, pisanim putem preporutenom po3tanskom posiljkom
upuéenom PL-u uloZio prigovor ifi primjedbu.

7.2. Uskladivanja iznosa ute$ca i rata leasinga, kamatne stope odnosno ukupnog iznosa naknade za leasing te druglh pla¢anja iz Ugovora
uslijed promjene valute Ugovoral/valute pladanja, promjene propisa, odiuka | mjera nadieZnih tijela, nastalih kao posljedica nekih od ranije
navedenih ili sli&nih razloga, kao | promjene ostalih uvjeta navedenih u t&. 21. ovih Opéih uvjeta ne smatraju se izmjenom ili dopunom
Ugovora. Za takva uskladivanja ne tra2i se suglasnost primatelja leasinga.

ZAKLJUCENJE UGOVORA/ POCETAK UGOVORA/ TRAJANJE UGOVORA

8.1. O odobrenju zahfjeva PL ¢e primatelja leasinga Izvijestiti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra sklopljenim kada su ga potpisale
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

1.

8.2

9.1.

9.2,

sve ugovorne strane.

Ugovor potinje ted preuzimanjem objekta leasinga od strane primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga objekt leasinga koje je
motorno vozilo ne preuzme u roku od 15 dana od dana registracije istoga, tada Ugovor potinje te¢! 16. dan od dana registracije
motomnog vozila. Trajanje Ugovora (tijek Ugovora) uglavijuje se ugovorom o leasingu. Ukoliko primatelj leasinga neopravdano odbije
preuzeti objekt leasinga koji nije motorno vozilo, a dobavija& je ponudio isporuku objekta leasinga u skladu 8 ugovorom, taj dan kada je
dobavija& ponudio objekt leasinga za primopredaju odnosno isporuku smatrat ¢e se dan uredne isporuke objekta leasinga i danom
podetka tijeka ugovora o leasingu.

STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA

PL je oviasten raskinutl Ugovor cdnosno odustati od Ugovora posebice, ako primatelj leasinga ne Ispuni svoje ugovorne obveze koje
dospljevaju prije preuzimanja objekta leasinga, ako dobavlja& objekta leasinga u ugovorenom Iii primjerenom roku ne omogu¢i primatelju
leasinga preuzimanje objekta leasinga, nadalje ako se cijena lli ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga, odnosno uvjeti isporuke,
odnosno procjena PL-a o bonitetu primatelja leasinga ili jamca platca, kao i procjena stupnja drugog rizlka uopée prije isporuke objekta
leasinga promijene tako da u tim uvjetima PL ne bi odobrio zahtjev primatelja leasinga za zakljuenje Ugovora niti Ugovor zakljutio. U
tom slu€aju primatelju leasinga ne pristojl pravo na naknadu Stete od PL-a.

Dode i prije preuzimanja objekta leasinga do raskida Ugovora ili do odustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga, primatelj
leasinga duZan je PL-u nadoknaditi svu &tetu (posebice: smanjenu vrijednost objekta leasinga, troSak registracije, osiguranja,
uskladidtenja, prijevoza objekta leasinga, montiranja/demontiranja objekia leasinga I/ili opreme w/iz objekta leasinga i sl.), te podmiriti
PL-u tro3kove zakijutenja Ugovora. Obveza na podmirenje trodkova zakfiuéenja Ugovora ne postoji u sluéaju raskida Ugovora iz razloga
predvidenih &lankom §8. stavak 1. ZL-a.

ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | IZ OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga koristiti pa2njom dobrog gospodarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za cijelog
trajanja Ugovora | u trenutku njegovog prestanka bude u stanju u kojemn su sve sastavnice objekta leasinga | opreme te objekta leasinga
kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku Isporuke te da bude u stanju sigumom za promet odnosno redovnu uporabu, nadalje
primatelj leasinga prouzima na sebe | snosi sve s vlasnistvom, posjedom | pogonom objekta leasinga povezane rizlke, davanja, tro¥kove
I koristi te odgovara za sve Stete, obveze i traZbine, koje bi u vezi s objektom leasinga mogle nastat! bilo PL-u kao viasnlku objekta
Ieaslrj\ga ili bilo kojoj tre¢oj osobl, bez obzira jesu li ove nastale osobnom krivinjom primatelja leasinga, krivnjom tre¢ih, zlouporabom fii
sludajem.

Odr2avanje | popravak objekta leasinga smiju biti obavljani samo u oviatenim radionicama za taj objekt leasinga sukladno tehniZkim
uputama proizvodaca te kori$tenjem originainih rezervnih dijelova cdnosno rezervnih dijelova usporedivo Jednake kvalitete 8 obveznom
potvrdom u servisnoj knjiZici odnosno od strane radionica/drultava specijaliziranih za odrZavanje | popravak pojedinog objekta leasinga.
Rizik gubitka vrijednosti | jamstva proizvodata u slutaju obavijanja odrzavanja | popravaka u neovia$tenim radionicama za taj objekt
leasinga, snosl u potpunosti primatelj leasinga. Primatelj leasinga je obvezan po3tivati upute za uporabu 1 servisni plan proizvodata
objekta leasinga odnosno projektanta te poduzimatl sve &to je potrebno za ostvarivanje | odrZavanje prava na jamstvo proizvodata i
prodavatelja (dobavljata) za ispravnost prodane stvari (objekta leasinga).

Primatel] leasinga jo obvezan | oviasten objekt leasinga redovito | pravodobno u ime PL-a podvrgavati propisanim tehnikim,
termovizijskim ili preventivnim pregledima, mjerenjima, inspekcijama, atestima ili Ispitivanju kakvote objekta leasinga Il njegovih
Instalaclja | sa svoje strane uopée - neovisno o prispijeéu moguéeg podsjetnika PL-a - poduzimati sve 3to Je potrebno za redovito i
pravodobno produljenje registracije motomnog vozila, odnosno ishodovanje moZebitnih propisanih dozvola odnosno odobrenja za zastitu
okolia za uporabu objekta leasinga sukladno vaZe&im propisima.

Primatelj leasinga odgovoran je PL-u za #tetu koju uzrokuje uporabomvkoridtenjem objekta leasinga suprotno propisima, Ugovoru ili
namjeni objekta leasinga

POGONSKI | DRUG! TROgKOVI KORISTENJA
11.1.Ukoliko nisu lzrigito sadrZani u naknadi za leasing, primatelj leasinga je obvezan pravovremeno podmirivatl sljedete tro8kove: pogonske

tro8kove, troSkove koridtenja objekta leasinga, poreze, pristojbe, | davanja povezana s objektom leasinga, tro3kove odrZavanja i
popravaka objekta leasinga, sva propisana | ugovorena osiguranja, tfroikove tehni¢kih, termovizijskih ili preventivnih pregleda, registracije
motornog vozila, mjerenja, ateste, trodkove ishodovanja dozvola lli Inspekcija, goriva, pristojbe HRT-u, porez na cestovna motorna vozila,
kazne, globe, kao i druge trodkove koji se odnose na objekt leasinga te opremu ugradenu na il u objekt leasinga. Ukoliko uslijed
propuitanja primatelja leasinga ili nepravovremenog podmirenja navedenih trodkova, PL-u ili njegovo] odgovornof osobi bude izretena
kazna nadleZnog tijela, primatelj leasinga se istu obvezuje nadoknaditl PL-u u cijelosti.

11.2.Ukoliko nije drugatije ugovoreno, primatelj leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojem je ugraden radijski ili drugi audlovizualni prijemnik,

12,

12.1.

12.2.
123.

13.

izvrSiti prijavu istoga u roku od 30 dana od dana registracije objekta leasinga/nabave prijamnika, sukladno vaZeéem Zakonu o Hrvatskoj
radio televiziji | za isti placati propisanu mjese&nu pristojbu (dalje: HRT pristojba), sve dok isti ne odjavi. Primatelj leasinga duZan je
dostaviti PL-u dokaz o izvrSenoj prijavi/odjavi re€enog prijamnikaUkoliko bi nepridriavanjem odredbi ovog stavka od strane primatelja
leasinga po PL nastala bilo kakva Steta, Istu Je duZan u cijelost! podmiriti primatelj leasinga.

JAMSTVO

Isporuka objekta leasinga obavija se neposredno od dobavijata primatelju leasinga. PL ne odgovara za Ispravnost, za odredeno stanje ni
za svojstvo objekta leasinga, koje Je primatelj leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima objekt leasinga u leasing kao *videno -
uzeto u leasing”™. Moguce prigovore zbog nelspravnostl odnosno zbog materijainog nedostatka odredenog svojstva Ili stanja objekta
leasinga primatelj leasinga ¢e uputitl neposredno | pravovremeno dobavija&u. Kod isporuke primatelj leasinga je obvezan utvrditi
Istovjetnost objekta leasinga odnosno njegovih svojstava s onima navedenim na ponudi/ratunu dobavijada te odmah istaknuti dobavijatu
vidijive materijaine nedostatke. Kod isporuke objekta leasinga, primatelj feasinga objekta leasinga preuzima u Ime | za ratun PL-a te
potpisuje potvrdu o preuzimanju objekta leasinga u ime PL-a kao viasnika objekta leasinga. Primatelj leasinga obvezan je bez odgode
dostaviti PL-u ispunjenu | potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga.

Primatelj leasinga se odri¢e prema PL-u svih zahtjeva iz Jamstva za ispravnost stvari | zahtjeva za smanjenje naknade za leasing, kao i
svih zahtjeva zbog materijalnih nedostataka objekta leasinga, odnosno zbog ka#njenja u isporucl istog.

PL ustupa primatelju leasinga svoje zahtjeve prema dobavijaiu temeljem materijainih nedostataka objekta leasinga, kao | prema
proizvodatu lii dobavijatu temeljem Jamstva za ispravnost objekta leasinga kao stvari, a primatelj leasinga je obvezan na neodgodivo
isticanje zahtieva po svakom od tih temelja ko]l bl se ostvario. PL ne ustupa primatelju leasinga svoje moZebitno pravo iz jamstva,
odnosno zbog materijalnih nedostataka objekta leasinga na zamjenu objekta leasinga drugim istovrsnim lli sli&nim objektom leasinga,
odnosno na povrat ili snizenje kupovnine koju je PL platio dobavijatu.

GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUENOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak objekta leasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje objekta leasinga ili ogranitenje moguénosti njegova koritenja, neovisno o
njihovom uzroku (uklju€ujuéi vidu silu ili sluaj) ne mogu biti primatelju leasinga temelj nikakvog zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju

primatelja leasinga od njegovih obveza utvrdenih Ugovorom.
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14. STETA ILl POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/KRADA/PRWEVOZ OBJEKTA LEASINGA

141,

14.2.

14.3.
14.4.

14.5.
16.
15.1.

15.2.

15.3.
154.

15.5.1.

15.6.2.

15.5.3.
15.54.

15.6.
15.7.

15.8.

15.9.

16.
16.1.

16.2.

U slu&aju o3teenja objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga bez odgode dopremiti u najbli2zu radionicu oviatenu
od proizvodata | dobavljata za odrZavanje | popravak za taj objekt leasinga odnosno zahtijevatl popravak | cdrZavanje objekta leasinga
od strane radionice/druStava specijalizirane za pojedini objekt leasinga i PL-u odmah dostaviti pisanu prijavu Stete. Primatelj leasinga je
nadalje obvezan poduzeti sve radnje i mjere, koje propisuju uvjeti dotifnog osiguratelja glede postupka uredne | pravodobne prijave
Stete, procjene nastalih osteéenja na objektu leasinga | likvidacije Stete. Primatelj leasinga ne smije sam poduzimati popravak objekta
leasinga, nego ga uvijek mora prepustiti radionicl oviastenoj za odrZavanje i popravak od strane proizvodaga ili dobavijata za taj objekt
leasinga odnosno od radionice/drultava specijalizirane za pojedini objekt leasinga. Primatelj leasinga ne smije davati nikakve izjave o
namirenju u vezi sa stetom na objektu leasinga. Ovo pravo je iskljutivo pridrZano PL-u. Primatelj leasinga duZan Je provesti cjelokupan
postupak naplate djelomitnih &teta na objektu leasinga te zatraZiti od ovla3tene radlonice za odr2avanje | popravak objekta leasinga
odnosno od radionice/drutva specijaliziranog za pojedini objekt leasinga izdavanje ratuna na ime primatelja leasinga. Ukoliko primatel]
leasinga zahtjeva da postupak naplate djelomi&nih 8teta provodi PL, primatelj leasinga ¢e svoju suglasnost Iskazatl potpisom/potvrdom
tzv. dokumenta Izvid 3tete odnosno dokumenta osiguratelja iz kojeg je vidijiv opseg I vrsta oStedenja. Ukoliko postupak naplate
djelomi€ne Stete provodi PL, PL ¢e primatelju leasinga obragunati | naplatitl naknadu 2a obradu &tete u [znosu utvrdenom Pravilnikom o
naknadama druitva Porsche leasing d.o.0. na ugovore o financijskom i ugovore o operativhom leasingu.

Kod krade objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadleZno] policijskoj postaji i osiguratelju
objekta leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga, ako uvjeti doti€nog osiguratelja za to ne propisuju kraéi rok, te povrh toga
o kradi cdmah pisanim putem izvijestiti PL. U tom siuéaju do raskida Ugovora dolazi prvog sljedeéeg dana dospijeéa Ugovora, po isteku
roka od 30 dana po prjavi krade nadleZnoj policijskoj postaji, osim ako u roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude
pronaden.

U sluaju potpune Stete na objektu leasinga (osim u slugaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sljede¢eg dana dospljeéa Ugovora
ratunajuéi od dana prijave Stete PL-u.

Ako u bilo kojem od gore navedenih slugajeva PL-u pretrpljena Steta ne bi potpuno bila nadoknadena od osiguratelja, to je PL oviasten
od primatelja leasinga potraZivati razliku pretrpijene tete odnosno naknadu cjelokupne Stete ako bi osiguratelj u cljelost odblo odtetni
zahtjev.

Svaki prijevoz objekta leasinga obavija se na tro3ak i rizik primatelja leasinga.

OSIGURANJE, REGISTRACIA | POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA
Primatelj leasinga je obvezan na svoj trosak, u ime PL-a kao viasnika objekta leasinga, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i
redovito za objekt leasinga zakljutivati propisano obvezno osiguranje od automobilske odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozaéa i
putnika od posljedica nesretnog slutaja, kao | druga obvezna osiguranja u prometu ako su ona za objekt [easinga propisana te za ova do
povrata objekta leasinga pravodobno plaéati premije, a preslike polica bez odgode po njihovom 2akiju€enju dostavijati PL-u.

Primatelj leasinga je obvezan, na viastitl tro8ak | za cljelo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora zakljuditi 8 osigurateljem ugovor o
osiguranju imovine, a ukollko je objekt leasinga motomo vozilo, duan je zakljuliti viSegodiZnje puno kasko-osiguranje vozila, koje
pokriva sve rizike Iz nezgode i krade te za isti do povrata objekta leasinga pravodobno placati premije. Sudjelovanje u tet! (frangiza)
temeljem police kasko osiguranja smije iznositi najvile 10%. PL pridrZava pravo odbiti sudjelovanje u tetl Il zatraZitl puno kasko
oslguranje. Primatel] leasinga snosi rizik izostanka Ili iskljuten]a osigurateljnog pokri¢a za odredena podrugja ili zemlje odnosnog drustva
za osiguranje. Osiguranik 1z takvog kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine je PL, §tose bezuvjetno uplsuje u policu osiguranja.
Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada $tete moZe isplatiti tek po prethodnoj suglasnostl PL-a. Primatel] leasinga je takoder
obvezan izvomike svih polica kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine neposrednopo zakljufenju dostaviti PL-u. Primatelj leasinga
u cijelosti snosi moZebitno sudjelovanje u steti (fransizu).

PL pridrzava u svim gomjim sluéajevima pravo odredivanja opsega osigurateljne zastite.

Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. kran, dizallca i sl.) nisu obuhvaéeni policama oslguranja iz t&. 15.1. 1 16.2. ovih Op¢ih uvjeta, tada
Je primatelj leasinga duZan na svo] tro8ak zakljugiti policu osiguranja od obvezne odgovornosti za #tete podinjene tre¢im osobama
radnim dijelovima objekta leasinga, kao i policu kasko-osiguranja odnosno policu osiguranja imovine za radne dijelove objekta leasinga.

PL je oviadten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svojem Ezboru za objekt leasinga zakljuditi obvezno osiguranje od
automobliske odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozata 1 putnika od posljedica nesretnog slu¢aja, te puno kasko osiguranje za
cljelo vrijeme trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine kao i podmiriti trodkove navedenih osiguranja | troSkove povezane s
registracijom objekta leasinga. PL-u pristo)l pravo, za objekt leasinga, podmiriti porez na cestovna motoma vozila (dalje: PCMV)
izdavatelju poreznog rje3enja

TroSkove iz t&. 15.5.1. ovih Optih uvjeta primatelj leasinga ¢e PL-u nadoknadivati pla¢anjem u mjese&nim odnosno godisnjim obrocima,
sukladno otplatnoj tablici te sve uveéano za pripadajuée poreze | moZebitna druga zakonska davanja. Naknadu navedenih troSkova
osiguranja, registracije i/ilt PCMV-a PL ¢e primatelju leasinga zaraZunavati u okviru istih rakuna, kojima &e biti zaraunate i rate leasinga.

U slutaju nastupa promjene cliena oslguranja, PCMV-a Il registraclje objekta leasinga, PL je oviasten uskladiti naknadu za u tu svrhu
udinjene trodkove.

U sluaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora cjelokupnl iznos naknade PL-u za plaéene trodkove [z t&. 15.5.1. ovih Optih uvjeta
dospijeva u trenutku prijevremenog prestanka/raskida Ugovora. Primatelj leasinga je u tom sluZaju takoder duzan PL-u nadoknaditi svaku
§tetu temeljem mogucih traZbina osiguratelja prema PL-u uslijed prijevremenog prestanka polica osiguranja.

Ukoliko primatel] leasinga ne postupi sukladno t&. 6.2 il 15.1. I/l 15.2 ovih Opéih uvjeta, PL pridr2ava pravo o svom tro3ku ugovoriti
odnosna osiguranja objekta leasinga | za isti tro3ak teretitl primatelja leasinga, uveéan za zateznu kamatu od dana kada Je PL izvrSio
plaéanje prema osiguratelju pa do dana kada Je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primatelja leasinga.

Primatelju leasinga je zabranjeno upotrebljavati/koristiti objekt leasinga koji nije pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zastite ili
potrebnim osigurateljnim pokriéem ili na bilo koji na&in kojim moZe ugroziti ostvarenje prava osiguranika iz police osiguranja. U protivnom
primatelj leasinga obvezan je PL-u nadoknaditi svu time nastalu Stetu,

Ukoliko je primatelj leasinga, u svojstvu ugovaratelja osiguranja, za objekt leasinga zakiju&io ugovor o viSegediinjem osiguranju objekta
leasinga s odredenim osigurateljem, a Isti propusti u narednom obraZunskom razdoblju zatra2iti obradunsku policu od dotidnog
osiguratelja, PL je oviasten zatraZiti o svom tro3ku obraunsku policu kod odnosnog osiguratelja za naredno obradunsko razdoblje i za sti
tro3ak teretiti primatelja leasinga.

Ako su traZbine PL-a iz Ugovora lli u vezl s Ugovorom prema primatelju leasinga djelomi&no Ili u cljelost! osigurane od strane
oslguratelja, primatel] leasinga je suglasan, da PL moZe | smije svole pravo na traZbinu prema primatelju leasinga do visine od strane
osiguratelja po tom temelju isptadene naknade &tete, bllo prije, bilo u tijeku moZebitnog sudskog postupka, ustuplti tom oslguratelju. Ako
primatelj leasinga, u svojstvu ugovaratelja osiguranja, za objekt leasinga propusti platiti premiju ili dio premije o njezinom dospljeéu prema
oPin-gAu‘rEaxajuéem drultvu, a osiguravajuée drustvo takvu premiju ili dio premije zaraduna PL-u, PL &e za isto teretitl primatelja leasinga.

NJA

§ primijenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije traZbine PL-a Iz Ugovora ili u vezi 8 Ugovorom. U sluaju kada primatelj leasinga
Ima 8 PL-om viSe zakljuCenih ugovora o leasingu, primatelj leasinga je suglasan da PL Lzvr8enom uplatom moZe zatvoriti dospjele
obveze po svim zakljutenim ugovorima o leasingu uzev&i u obzir datum dospijeéa pojedine traZbine.

Sve rate leasinga dospljevaju sukladno otplatnoj tablici koja Je sastavni dio Ugovora, a iz koje su takoder razvidni | iznosi rata leasinga,

njihov bro, {znos otkupne rate, kao | njezino dospljece. Primatel] leasinga je obvezan platanja Lzvriavati sukladno Ugovoru te otplatnoj
tablici | bez posebnih obavijesti PL-a.

( 1
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16.3.

16.4.
16.5.

17.

Kao pravedobno primijene smatrat éa se samo one uplate, koje ée biti proknjizene na transakcijskom raunu PL-a na dan dospijeta,
Inate predleZi kadnjenje.

Primatelj leasinga nije oviadten eventualne traZbine koje ima prema PL-u uraunati u traZbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

PL je oviadten svaku trazbinu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposredno
namiriti | iz uplaéenih naknada za leasing.

ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA '

Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora | u vezi s Ugovorom je mjesto sjedidta PL-a. PL pridrzava pravo odrediti drugo mjesto
ispunjenja obveze primatelja leasinga na predaju objekta leasinga.

18. JAMAC PLATAC

198.
19.1.

19.2.

Jamel platci jamee | odgovaraju solidarno kao Jamei platci za ispunjenje svih obveza koje je primatel] leasinga preuzeo prema PL-u, koje
proiziaze prema PL-u iz Ugovora il u vezi s Ugovorom, sve do nfihovog potpunog podmirenja.

NAKNADA TROSKOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA

Primatel| leasinga se PL-u obvezuje nadoknaditl sve trodkove nastale u svrhu naplate ill osiguranja traZbina iz Ugovora, sve sudske i
izvansudske (odvjetnitke 1 sl.) trodkove, troSkove tijela PL-a, troskove traZenja adrese, troSkove naplate traZbine, troSkove druStava
specijaliziranih za naplatu traZbina, trodkove popravaka, troskove detektiva, tro3kove vjestalenja/procjene, troSkove prijevoza, troSkove
postupka, provizlje | druge sli¢ne troskove, koji su PL-u nastali u vezi naplate ugovorenth traZbina. Primatel] leasinga ¢e snositi 1 troSkove
skladidtenja, odrZavanja, demontaZe i transporta objekta leasinga koji u vezi oduzimanja istoga nastanu u slugaju neispunjenja ugovornih
obveza od strane primatelja leasinga.

Na sve dospjele nepodmirene traZbine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo obralunati | naplatiti zakonski odredene zatezne
kamate. PL-u pristoji pravo primatelju leasinga temeljem naknade za obragun i obradu nepodmirenih dospjelih traZbina, kao | za dostavu
podsjetnika | opomena zara&unati | naplatiti iznose od: 5,00 EUR za troSkove podsjetnika te 15,00 EUR za troikove svake opomene.

20. VALUTA UGOVORA/VALUTA PLACANJA

20.1.

Nov&ane obveze koje proizlaze iz Ugovora izraZene u eurima, ispunjavaju se placanjem u eurima na dan dospijeca.

21. OGUVANJE VRIEDNOSTUPRILAGODBA NAKNADE

21.1,

21.2.

213,

22,
22.14.

22.2,

224.

Visina uge3éa | rata leasinga podlijeze prilagodbi zbog promjene ili uvodenja novih poreza, davanja [ pristajbl, te u siuéaju promjene
propisa, odnosno dono3enja odiuka ili mjera nadleZnih tijela, koja neposredno ili posredno Imaju sliéni u¢inak, a ako je ugovorena
promjenjiva visina kamatne stope J u slutaju promjene visine referentne kamatne stope. Pod navedenim uvjetima moZe biti promijenjen
ukupnl Iznos naknada za leasing kao | nominalna kamatna stopa Ugovora. Visina naknade za leasing Je promjen]iva | ako se cijena
objekt'a( l?aslnga (takoder | bez pripadajuéih poreza te drugih davanja) ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga promijeni prije
Isporuke istoga.

Ako Je ugovorena promjenjiva visina kamatne stope njezina je promjena zavisna od visine tromjeseZne referentne kamatne stope
vezane na odnosnu valutu Ugovora (tromjese&ni EURIBOR-a za EUR) vrijedete na referentni dan odnosno predzadnji radni dan kako
slijedi: mjeseca o2ujka za referentno razdoblje od 01. svibnja do 31. srpnja, mjeseca lipnja 2a referentno razdoblje od 01, kolovoza do
31, listopada, mjeseca rujna za referentno razdoblje od 01. studenog do 31. sije¢nja, cdnosno mjeseca prosinca za referentno razdoblje
od 01. veljate do 30. travnja. Prvo uskladivanje visine kamatne stope s visinom referentne kamatne stope uslijedit ¢e za referentno
razdoblje koje slijedi referentno razdoblje u kojem je Ugovor zapodeo teél (t&. 8.2. Opéih uvjeta), osim ake Ugovor zapotinje tedl u
zadnjem mjesecu referentnog razdoblja, u kojem sluaju ée prvo uskladivanje visine kamatne stope uslijediti po Isteku referentnog
razdoblja koje slijedi referentno razdoblje u kojem je Ugovor zapoteo teél te se do prvog takvog uskladenja visine kamatne stope
primjenjuje po&etna kamatna stopa uglavijena Ugovorom. Svako daljnje uskladivanje visine kamatne stope ¢e se vr3iti tromjeseZno,

Dode i u sluéaju navedenom u t&. 21.1. Opéih ovih uvjeta do povidenja ukupnog iznosa naknada za leasing za viSe od 30%, PL-u |
primatelju leasinga pristoji pravo raskinuti Ugovor.

RASKID UGOVORA

PL moZe u svako doba s trenutadnim uéinkom jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavije3éu upuéenom sukiadno t&. 4.2, ovih Op¢ih
uvjeta: ako primatelj leasinga zakasni s plaéanjem dvije uzastopne dospjele rate naknade za leasing, ako se o objektu leasinga ne brine
s paznjom dobrog gospadarstvenika, ako postupi suprotno odredbl (2. 2.5., t&. 2.6. | 2.8. ovih Op¢ih uvjeta, ako objekt leasinga ne koristi,
odrzava ili popravija sukladno namjeni | ovim Opéim uvjelima, ako PL-u ne omoguéi pregled objekia leasinga u ugoverenom roku, ako
primatelj leasinga ne postupi po nalogu, obavijesti ili opomeni PL-a u vezi s ispunjenjem njegove dospjele obveze iz ili u vezi s
Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovo] togkl Opéih uvjeta, ako primatelj leasinga il Jamac platac ne ispune bilo koju od svajih
obveza Iz t&. 4.1. ovih Opéih uvjeta, ako daju pogresne Ili neistinite podatke o sebt ill svom financijskom ill imovinskom stanju ili drugim
okolnostima koje bi mogle imati utjecaja na zakljuSenje Iil Ispunjenje Ugovora, ako primatel] leasinga ne postupi sukladno t&. 6.2. 1/ili
15.1. Ui 15.2. ovih Optih uvjeta, ako se presele u Inozemstvo, nadalje ako se protiv primatelja leasinga ili jamca platca pokrene
postupak likvidacije ill steZajni postupak, postupak predsteajne nagodbe i bilo kojl postupak sukladno Zakonu o steaju potro3aca, ill
ako se protiv primatelja leasinga Iii Jamca platca pokrene ovrdni postupak, odnosno zbog nedostatka imovine takav postupak bude
obustavijen, ili primatelj leasinga lli jamac platac bude brisan iz sudskog ili odgovarajuteg registra/evidencije po sluZbenoj duZnosti, ako
samo jedan od jamaca plataca umre ili prestane postojati, odnosno ako primatel] leasinga svojim radnjema ili propustima ugrozi pravo
viasni§tva ili druga prava | interese PL-a na objektu leasinga ili u vezi s objektom leasinga, kao | ako se po procjeni PL-a promijeni bonitet
iii kreditni rejting primatelja leasinga Ili ukoliko ragun primatelja leasinga ill jamca platca bude blokiran te ako primatel] leasinga na zahtjev
PL-a u odredenom roku ne dostavl trazena dodatna sredstva osiguranja trazbina PL-a iz Ugovora Hii u vezi s Ugovorom. PL, nadalje,
moz2e u svako doba, s trenutadnim udinkom, jednostrano raskinutl Ugovor pisanom obavije3éu upucenom sukladno &, 4.2. ovih Op¢ih
uvjeta: ako PL utvrdl iii posumnja na moguénost krSenja propisa o sprjetavanju pranja novca | financiranja terorlzma lii odredenih
sankcijskih mjera od strane primatelja leasinga/jamca platca Ili njihovih povezanih csoba, osobito osoba pod &jjom kontrolom se nalaze il
ako Je protiv istih poduzeta istraZna radnja ill postupak radi primjene sankcijskih mjera od strane nadleZnih tjela sukladno posebnom
propisu, kao | ako PL utvrd! da postoje indikatori u cdnosu na svjesno zaobllaZenje odredenth sankcijskih mjera il bi PL mogao biti
izZloZen sankcijskim mjerama; ako primatelj leasinga Ili jamac platac ne dostave PL-u svu dokumentaciju koju PL smatra potrebnom za
ispunjavanje obveza po ZSPNFT ili ne dostave svu dokumentaciju koju PL smatra potrebnom za ispunjavanje obveza koje proizlaze iz
sankcljskih propisa (t2.4.4. ovih Opéih uvjeta), kao | ako je temeljem propisanih mjera dubinske analize ill procjene rizika od strane PL-a
utvrdeno da Je primatelj leasinga ili jamac platac odnosno osoba pod &jjom kontrolom se nalazi polititki izloZena osoba sukladno
ZSPNFT (isto ukljuduje takoder | Elana uZe obltel]i ili osobu za koju je poznato da Je bliski suradnik primatelja leasinga lli jamca platca
odnosno osobe pod &jjom kontrolom se isli nalazi).

U slugaju pripajanja, spajanja, podjele lli drugog razioga primatelja leasinga kao pravne osobe, prava | obveze 1z ovog Ugovora preuzima
njegov pravni slijednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja pla¢anja sukladno odlucl PL-a. U opisanom slugaju, PL
pridrzava pravo raskida Ugovora ukoliko po dostavi dokaza | dokumentacije pravnog sljednika, vezano za financijsko | imovinsko stanje
istog, PL procijeni da pravni sfijednik ne ispunjava uvjete potrebne za odobrenje predmetnog financiranja odnosno da iz Istog stanja
proizlazi da nede biti sposoban ispunjavati obveze primatelja leasinga iz il u svezi 8 Ugovorom.

Trenutkom raskida Ugovora dospijevaju sve traZbine PL-a prema primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, pa je po tom
temelju PL oviadten obratunati i od primatelja leasinga odjednom naplatiti, takoder i nedospjell iznos financiranja u visini ostatka
glavnice, prema otplatnoj tablici u trenutku raskida Ugovora.

PL-u u sluZaju prestanka Ugovora raskidom pristoji takoder pravo na naknadu Stete | zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora u
visini od 3%, u trenutku raskida Ugovora, nedospjelog Iznosa financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u
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22.6.

23.
23.1.

23.2.

23.3.
234.

23.5.

trenutku raskida Ugovora.

Ako je Ugovor raskinut zbog kasnjenja s plaéanjem naknade za leasing, on ipak ostaje na snazi, ako primatelj leasinga plati duZni iznos
naknade prije nego mu je raskid Ugovora priopéen.

U slucaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, primatel] leasinga koji je u sustavu poreza na dodanu vrijednost, ovladéuje PL da 2a
potrebe odgovarajuéeg knjiZenja poreza na dodanu vrjednost, odnosno medusobnih traZbina | obveza nastalih prijevremenim
prestankom/raskidom Ugovora, provede storno izdanog ratuna po Ugovoru § o tome pismeno obavijesti primatelja leasinga. Primatelj
leasinga se obvezuje izvrSiti suglasno knjizenje te ovjeriti stomo predmetnog ra¢una. Ukoliko isto propustl, primatel] leasinga je obvezan
nadoknaditi PL-u iznos koji nije mogao povratiti kroz obradun poreza na dodanu vrijednost.

VRACANJE OBJEKTA LEASINGA

Nakon Isteka Ugovora il u slutaju raskida Ugovora, primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga sa svim pripadnostima (primjerice
kljutevima, prometnom dozvolom, servisnom knjiZicom, uputama za uporabu, drugim ispravama, kao | dodatnom opremom ili
nadogradnjom objekta leasinga te ostalim pripadnostima) bez odgode vratiti PL-u u neposredni posjed i to u mjestu i u vrijeme koje
odreduje PL. Ukoliko je objekt leasinga prikljuen, sjedinjen ili ugraden u druge predmete u vlasnistvu primatelja leasinga ili drugih
osoba, primatelj leasinga je duZan za odvajanje objekta leasinga od istih predmeta angaZirati, za to ovladtenu osobu odnosno
specijalizirano drustvo. U suprotnom PL-u pristaji pravo bez ikakvog daljnjeg preduvjeta jednostranim radnjama oduzeti objekt leasinga |
vratiti ga u viastiti neposredni posjed, za koji slutaj se primatelj leasinga odri¢e posjedovne zastite | naknade #tete. Primatelj leasinga je
obvezan omoguéiti PL-u i od PL-a ovia$tenim osobama nesmetani pristup nekretnini na ili u kojoj se nalazi objekt leasinga ili preko koje
Jje potrebno doéi kako bi se dodlo do objekta leasinga. Nakon prestanka Ugovora po bilo kojem osnovu, primatelj leasinga viSe nije
oviasten upotrebljavati/koristiti objekt leasinga. Ukoliko je objekt leasinga prikijuten, sjedinjen Ill ugraden u druge predmete u viasnistvu
primatelja leasinga ili drugih osoba, PL odnosno od PL-a oviatena osoba / specijalizirano drustvo ima pravo odvoliti objekt leasinga. U
sluCaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga obvezan je dostaviti PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje Je
motorno vozilo, potvrdu o stanju brojaga prijedenih kilometara zdanu od strane oviaStene stanice za tehni¢ki pregled vozila, ne stariju od
30 dana od dana povrata objekta leasinga. U protivnom PL-u pristoji pravo istu ishoditl na tro3ak primatelja leasinga. Primatel] leasinga
nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovo] odredbi Op¢ih uvjeta, ako je prethodno u cijelosti postuplo sukladno odredbi {&. 26. ovih
Optih uvjeta.

Ugovome strane uglavijuju pausalni iznos troskova oduzimanja objekta leasinga u visinl od 5% od ukupne nabavne vrijednosti objekta
leasinga, ali ne manje od 500 EUR za molorna vozila preko 3,5t nosivosti odnosno od 250.- EUR za ostale objekte leasinga, uvecano za
pripadajuéi porez na dodanu vrijednost cdnosno stvamni tro3ak pla¢en od strane PL-a punomoéniku oviaStenom za oduzimanje objekta
leasinga.

Ako primatelj leasinga nakon Isteka Ili u slugaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora ne odstrani viastite stvari ili opremu sa il iz
objekta leasinga, ove postaju viasnistvo PL-a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak ili naknadu.

PL-u pristo]l pravo na objektu leasinga na tro3ak primatelja Jeasinga uspostavitl prijanje stanje (popravkom &tete ill kvarova, uklanjanjem
ili adstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, uredaja | oznaka primatelja leasinga, pranjem, ¢iS¢enjem | kemljskim &iSéenjem objekta
leasinga | dr.).” U sludaju raskida Ugovora PL takoder pridrlava pravo zaratunati primatelju leasinga troSkove skladiitenja objekta
leasinga.

U sluZaju kadnjenja primatelja leasinga s ispunjenjem obveze na vraéanje objekta leasinga (t&. 23.1. ovih Opéih uvjeta) PL pridrzava
pravo po istom temelju obradunati | naplatitl od primatelja leasinga ugovomu kaznu u iznosu mjeseZne rate leasinga koja je posljednja
dospjela prije prestanka Ugovora za svaki zapoleti mjesec zakaSnjenja, osim ukoliko je zadnja mjesena rata leasinga uveéana u
odnosu na mjesetne rate leasinga koje joj prethode, tada PL pridrZava pravo obratunati | naplatiti primatelju leasinga ugovornu kaznu u
iznosu mjese&ne rate leasinga koja prethodi tako uveéano] mjese&noj rati leasinga za svaki zapoleti mjesec zakadnjenja s ispunjenjem
obveze na vratanje objekta leasinga. Ako Je kao razdoblje plaéanja rate leasinga ugovoreno godiinje placanje, PL pridrZzava pravo
primatelju leasinga obraunati | naplatiti ugovornu kaznu u sluéaju ka3njenja primatelja leasinga s ispunjenjem cbveze na vratanje
objekta leasinga u iznosu 1/12 godisnje rate leasinga koja Je posljednja dospjela prije prestanka Ugovora a za svaki zapoZeti mjesec
zakaSnjenja. Ako je kao razdoblje placanja rate leasinga ugovoreno jednokratno platanje naknade za leasing, PL pridrZava pravo
primatelju leasinga obragunati | naplatiti ugovornu kaznu u sludaju ka3njenja primatelja leasinga s Iispunjenjem obveze na vratanje
objekta leasinga u Iznosu 1/12 jednokratne rate leasinga navedene u otplatnom planu , a za svaki zapoleti mjesec zakasnjenja s
ispunjenjem obveze na vraéanje objekta leasinga. Koridtenja ovog prava od strane PL-a nema nikakvog ufjecaja na ostala prava koja
pripadaju PL-u u sluaju zaka$njenja primatelja leasinga s povratom objekata leasinga.

24. ZAPISNIK O ISPITIVANJU 1 PREGLEDU

24.1.

24.2,

Primatelj leasinga je obvezan nakon isteka ili po prijevremenom prestanku/raskidu Ugovora objekt leasinga vratitl PL-u u stanju u kojem
su sve sastavnice objekta leasinga | opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke istog, nadalje u
stanju koje Je sigumo za redovnu uporabu i koje odgovara istroSenosti objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom
primatel] leasinga je obvezan PL-u nadoknaditi fro8kove | &tetu procijenjenu po sudskom vjeStaku ili oviastenom procjenitelju. Primatelj
Jeasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj odredbl Opéih uvjeta, ako Je prethodno u cljelost! postuplo sukladno odredbi
t&. 26. ovih Op¢ih uvjeta.

Pri povratu objekta leasinga PL po oviadteno] osobl na tro8ak primatelja leasinga provodi pregled | ispitivanje objekta leasinga te utvrduje
njegovo stanje | nedostatke, o Semu sastavlja zapisnik. Pregled i ispitivanje objekta leasinga provode se utvrdivanjem vizualnog,
tehnitkog, funkcionalnog stanja | nedostataka objekta leasinga, starosti objekta leasinga, prijedenih kilometara, opreme i sl. te sadrZe
takoder procjenu trodkova uklanjanja oSteenja, kvarova | drugih nedostataka na objektu leasinga. Pregled | Ispitivanje objekta Ieasinga,
odnosno ostatka objekta leasinga, ukljudujuéi i procjenu njegove vrijednosti, provest ¢e sudski vjedtak lli ovia3teni procienitelj na troSak
primatelja leasinga, ako se ono provodi povodom prijevremencg prestanka/raskida Ugovora. Sudskog vjeStaka odnosno ovlastenog
procjenitelja imenuje PL. Primatelju leasinga ée se dostaviti na znanje zapisnik o provedenom pregledu i Ispitivanju objekta leasinga.

25. OBRACUN/PROCJENA OBJEKTA LEASINGA

251

25.2

Nakon Isteka ili prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ée provesti obratun sukladno otplatnoj tablici, nadalje obratun svih iz
Ugovora proizlazeéih trazbina, o emu ¢e PL obavijestiti primatelja leasinga obralunskim dopisom te ga pozvati, da nepodmirene
traZbine PL-a podmiri t roku od 7 (sedam) dana od dana lzdavanja obralunskog dopisa odnosno obavijestiti primatelja leasinga u istom
roku da ¢e mu se lzvrSiti povrat mogucdeg viSka sredstava.

U sludaju Isteka Ugovora (osim ukollko primatel] leasinga ne postupl sukladno t&. 26. ovih Op¢ih uvjeta) PL je oviadten primatelju
leasinga zaratunati:
+ neplacene obveze po fakturama za leasing rate;
e ostale trofkove 3to ukljutuje: moguée zatezne kamate, troSkove podsjetnika | opomena, premije osiguranja,
pogonske | druge trodkove iz t&. 11.1. ovih Op¢ih uvjeta plaéene od strane PL-a; moguéu ugovomu kaznu AE. 23.5.
ovih Op¢ih uvjeta/; druge trodkove iz t&. 19. te t&. 23. Optih uvjeta; kao | moguce trodkove iz t8.15.86. i t&. 15.8. Opéih
uvjeta; moguée trofkove dovodenja objekta leasinga u prijadnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice
objekta leasinga | opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni | ispravni kao u trenutku isporuke istoga te u za
promet sigumo stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu A8. 23.4. 1 24,1, ovih Opéih uvjeta; mogucéu
ugovomnu kaznu /&, 23.5. ovih Opéih uvjeta, moZebitne trodkove oduzimanja objekta leasinga [z t&. 23.2. Opéih
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uvjeta;
e naknadu za plaéene troSkove iz t&. 15.5.1.-15.5.4, Opcih uvjeta, ako su iste totke Opéih uvjeta ugovorene.

Od tako zaraunate trazbine PL-a oduzima se prodajni utrZak za objekt leasinga ukoliko Je Istl prodan odnosno nabavna vrijednost
objekia leasing iz novog ugovora o leasingu ukoliko je isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko jo objekt leasinga zadrZan iii je dan
u najam, tada vrijednost objekia leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga AE. 24 ovih Optih uvjeta. Tako
utvrdenu razliku primatelj leasing je duZan podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna raziika, tada ¢e PL postupiti sukiadno t&. 25.1. ovih
Opéih uvjeta i izvrSiti povrat moguéeg viska sredstava.

U sludaju prijevremenog prestanka/raskida ugovora (osim u slugaju potpune Stete i krade t&, 25.4. ovih Opéih uvjeta) PL je oviasten
primatelju leasinga zaraZunati:

. neplaéene obveza po fakturama za leasing rate;
e nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos
otkupne rate;

e naknadu tete zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora iz t&. 22.4. Opéih uvjeta;
¢ lznos PDV-a u slu¢aju ne izdavanja potvrde storno ratuna;

e ostale trodkove 8to ukijuduje: mogute zatezne kamate, tro¥kove padsjetnika | opomena, premije osiguranja,
pogonske | druge trodkove iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta pla¢ene od strane PL-a; moguéu ugovomu kaznu /t&. 23.5.
ovih Opéih uvjetal; druge trodkove iz . 19, te t&. 23, Opéih uvjeta; kao | moguée trodkove iz t8.156.6. | t&. 15.8. Opéih
uvjeta; moguée troSkove dovodenja objekta leasinga u prijadnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice
objekta leasinga | opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni | ispravni kao u trenutku isporuke istoga te u za
promet sigumo stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu A8 23.4. | 24.1. ovih Optih uvjeta; troSak
prociene vrijednosti objekta leasinga iz t&. 24.2. Opéih uvjeta te moZebitne troSkove oduzimanja objekta leasinga iz
t&. 23.2. Optih uvjeta;
s naknadu za platene troSkove iz t&. 15.5.1.-15.5.4. Opéih uvjeta, ako su iste toke Op¢cih uvjeta ugovorene.
Od tako zaralunate traZbine PL-a oduzima se prodajni utrfak za objekt leasinga ukoliko je isti prodan cdnosno nabavna vrijednost
objekta leasinga iz novog ugovora o leasingu ukoliko Je isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko Je objekt leasinga zadrZan ili Je
dan u najam, tada vrijednost objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju | pregledu objekta leasinga /t&. 24 ovih Op¢ih uvjeta. Tako
utvrdenu razllku primatelj leasinga je du2zan podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ¢e PL postupitl sukladno t&. 25.1.
ovih Optih uvjeta i izvrSiti povrat moguéeg viska sredstava.
U slutaju prijevremenog prestanka/raskida ugovora Ugovora zbog potpune §tete lll krade objekta leasing, PL Je oviasten primatelju
leasinga zara&unati:
s nepladene obveze po fakturama za leasing rate;
« nedospjeli iznos financiranfa kojl odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos
otkupne rate;
‘e iznos PDV-a u sluéaju ne izdavanja potvrde storno raiuna;
e ostale troSkove Sto ukljutuje: mogute zatezne kamate, tro3kove podsjetnika i opomena, premije osiguranja,
pogonske i druge troSkove 1z t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta plaéene od strane PL-a; moguéu ugovornu kaznu za sludaj
ka3njenja primatelja leasinga s ispunjenjem obveze na vradanje objekta leasinga u slufaju potpune 8tete/t8. 23.5.
ovih Opéih uvjeta/; druge trodkove iz t&. 19. Opéih uvjeta, mogudée trodkove Iz 18.156.8. | t5. 15.8. Opéih uvjeta; trodak
procjene vrijednosti ostatka objekta leasing u sluaju potpune Stete iz t&. 24.2. Opéih uvjeta te moZeblitne trodkove
oduzimanja objekta leasinga u sluaju potpune 8tete iz t€. 23.2. Opéih uvjeta;
-e  naknadu za plaéene trodkove iz t&. 15.5.1.-15.5.4. Optih uvjeta, ako su iste toZke Op¢tih uvjeta ugovorene.
Od tako izratunate traZbine oduzima se zbroj iznosa PL-u Ispladene osigumine od strane osiguratelja i, ako ostatci objekta leasinga
pripadaju PL-u (osim u sluaju krade objekta leasinga), prodajne cijene ostatka objekia leasinga. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga

Je duZan podmiriti, osim ukoliko se ostvarl pozitivna razlika, tada ¢e PL postupiti sukladno t&. 25.1. avih Opéih uvieta | izvrSiti povrat
mogudeg viska sredstava.

TraZbine PL-a navedene u obrafunu kod Isteka ili prijevremenog prestankafraskida Ugovora /t&. 25.1. do 25.4./ predstavijaju one
traZbine, koje su PL-u u trenutku njegovog sastava poznate. PL pridrZava pravo naknadno zaratunati primatelju leasinga traZbine koje bl
PL-u postale poznate poslije njegovog sastavijanja {primjerice: placene ugovome kazne, porez na cestovna motorna vozila, regres od
strane PL-a Isplatene naknade &tete, kazne, globe, tro¥kove odr2avanja objekta leasinga, popravaka, HRT pristojbe | sl.).

i
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U slugaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ée primatelju leasinga dostaviti obradunski dopis najkasnije u roku od 12
(dvanaest) mjeseci od dana zaprimanja zapisnika o pregledu | ispitivanju objekta leasinga iz t&. 24.2. ovih Opéih uvjeta, ako je objekt
leasinga vraéen u neposredan posjed PL-a, a ako objekt leasinga nije vraéen obratunski dopls ¢e se dostaviti najkasnije u roku od 12
(dvanaest) mjeseci, od dana prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, ukljutujuél i prijevremeni prestanak/raskid Ugovora uslijed
nastanka potpune Stete ili krade objekta leasinga.

Ako primatelj leasinga zatraZi prijevremenu otplatu nedospjelog iznosa financiranja PL ée primatelju leasinga dostavit obradunski dopis
najkasnije u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana primitka uplate potraZivanog iznosa, pod daljnjim uvjetom da je primatelj leasinga
podmirio sve obratunate trazbine. U slu&aju prijevremene ofplate ugovora, PL je ovia3ten primatelju leasinga zaralunati:

e neplaéene obveze po fakturama za leasing rate;

« nedospjeli znos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos
otkupne rate;

« naknadu $tete zbog nedostizanja uglavljenog trajanja Ugovora iz t&. 22.4. Opéih uvjeta;

e ostale trodkove &to ukljuuje: mogute zatezne kamate, trodkove podsjetnika | opomena, premile osiguranja,
pogonske i druge trodkove iz t&. 11.1. ovih Opéih uvjeta pladene od strane PL-a; druge troSkove iz t&. 19. Opéih
uvjeta; kao | mogucée trodkove iz t2.15.6. | t&. 15.8. Opéih uvieta;

e naknadu za pladene trodkove iz t&. 15.5.1.-15.5.4. Opéih uvjeta, ako su Iste totke Opéih uvjeta ugovorene.

26. MOGUCNOST KUPNJE OBJEKTA LEASINGA

26.1

26.2
263
26.4

Pod uvijetom da je prethodno u cjelini | u roku podmirio sve tra2bine PL-a iz Ugovora | u vezi s Ugovorom - primatelju leasinga
nakon isteka Ugovora pristoji pravo, unutar roka od pet dana po isteku Ugovora kupiti od PL-a objekt leasinga za iznos otkupne rate/t¢.
1.11./ pri Eemu pladanje otkupne rate dospijeva u istom roku. Ako primatelj leasinga u navedenom roku plati PL-u otkupnu ratu iako u
tom trenutku jo$ nisu podmirene sve trazbine PL-a iz Ugovora | u vezl s Ugovorom, to ée se sukladno odredbi t&. 16.1. ovih Opéih uvjeta
takva uplata koristiti za podmirenje najstarije nepodmirene traZbine PL-a prema primatelju leasinga te se takva uplata nete smatrati
plaéanjem otkupne rate, &ak ni ako je to primatel] leasinga u vezi s tom uplatom izritito naznagio.

Ne iskoristi li primatelj leasinga ovo pravo iz t&. 26.1. ovih Opéih uvjeta unutar naznatenog roka, smatrat ¢o se da ne namjerava kupiti
objekt leasinga, pa PL-u pristoji pravo prodati objekt leasinga tre€oj osobi po svom Izboru.

Ako bl primatelj leasinga iznos otkupne rate /&, 1.11./ &ak { po pozivu PL-a, platio | prije isteka Ugovora, takva kupoprodaja ¢e imati
utinak najranije s trenutkom isteka Ugovora.

Sve rizike | tro$kove u vezi s prodajom ukljudujuéi pripadajuél porez na promet i porez na dodanu vrijednost snost | plaéa kupac.

PFGH-007/FL (pravne) Broj ugovora: 209393 8
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27. SREDSTVA OSIGURANJA

27.1

27.2

27.3

274

27.5

27.6

PL-u pristo]i pravo od primatelja leasinga, kao preduvjet za isporuku objekta leasinga, zahtljevati jamstvo jamca platca u smislu vazeéeg
Zakona o obveznim odnosima te povrh toga od primatelja leasinga/jamca platca | sljedeéa sredstva osiguranja: izjava o zapljeni po
pristanku duZnika, zaduZnice, bjanko zaduZnice izdane sukladno odredbama vaZeteg Ovrinog zakona i sl., sve u sadrZaju prihvatljivom
PL-u.

Primatel] leasinga i jamac platac neopozivo oviaSéuju PL da primljene bjanko zaduZnice, zaduZnice, odnosno svako drugo sredstvo
osiguranja popuni na bilo koji iznos dospjele traZbine iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom te se obvezuju da ¢e na zahtjev PL-a
dostavitl nova sredstva osiguranja plaéanja (to takoder ukljutuje: izjava o zapljeni po pristanku du2nika, zaduZnice, bjanko zaduZnice
lzdane sukladno odredbama vaZeteg Ovrinog zakona i sl.) | to u roku od 3 (tri) dana od zahtjeva PL-a, ukoliko PL bilo koje sredstvo
osiguranja pla¢anja iskoristi, ako predano sredstvo osiguranja platanja prestane vrijediti, ako se njegova vrijednost smanji, ili ako se
uvede novo sredstvo osiguranja pladanja, odnosno ako se za trajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga li
jamca platca. Posebice primate] leasinga | jamac platac neopozivo oviaéuju PL da u predanim mu Ispravama sam moZe odrediti opseg
i viijeme Ispunjenja trazbine. Ne ispune li primatel]j leasinga ili jamac platac svoje obveze utvrdene ovom totkom Ugovora u navedenom
roku, PL-u tada pristojl pravo odustati od Ugovora, odnosno raskinuti Ugovor.

Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom sluZe posiovne
knjige PL-a | ostala dokazna sredstva kojima PL raspolaZe. Primatelj leasinga | jamac platac su suglasni da PL ima pravo primljena
sredstva osiguranja pla¢anja upotrijebiti | za naplatu drugih dospjelih potraZivanja koja ima prema primatelju leasinga ifili jamcu platcu,
bez obzira na pravni posao iz kojeg ista proizlaze. Ako je primatelj leasinga obrtnik, za obveze iz Ugovora | u vezi s Ugovorom odgovara
cjelokupnom svojom imovinom.

U sluZaju redovnog isteka Ugovora PL je duZan primatelju leasinga dostaviti kona&nl obraZun Ugovora te vratiti sredstva osiguranja i
Jamé&evinu (ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada je primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako je
odredeno Ugovorom. U slu&aju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL ée primatelju leasinga | Jamcu platcu vratiti predana mu
sredstva osiguranja pod uvjetom da su mu namirene sve traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, ukljusujué! | vratanje objekia
leasinga, osim ako zbog krade ili propasti objekt leasinga nije moguée vratiti, | to najkasnije u roku od jedne godine od dana obraluna
ugovora, a ako je u sludaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora PL temeljem sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisilnog
namirenja svojih dospjelih neplaéenih trazbina, sredstva osiguranja vratit ¢ée primatelju leasinga | jamcu platcu najkasnije u roku od jedne
godina od kada su sva sredstva osiguranja vraéena PL-u od strane institucija (sudova, FINA-e, poslodavca lli drugth tijela) kojima je ista
sredstva PL kao ovrSnu ispravu ili osnovu pla¢anja dostavio radi namirenja svoje traZbine, osim ukoliko su iste osnove za platanje
unidtene od strane institucija sukladno posebnim propisima.

Sredstva osiguranja vraéaju se Izdavatelju neposredno uz potvrdu pisanog primitka ili na nagin utvrden t&. 4.2. ovih Optih uvjeta. U
slutaju nemoguénosti dostave sredstava osiguranja njihovom izdavatelju, PL |h je oviaSten ponidtitl I unidtit, o &emu sastavija
odgovarajuéu sluzbenu zabiljeSku.

Ako je tre¢a osoba ispunila traZbinu PL-a iz ovog Ugovora llf u vezl s ovim Ugovorom, PL je oviaSten tredoj osobl predati sredstva
oslguranja kojim je ta traZbina bila osigurana te upoznati istu osobu s cbvezom vratanja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju
(primatelju leasinga ili jameu platcu).

28. SUDSKA NADLEZNOST/MJERODAVNO PRAVO/PRIGOVOR!

28.1.
28.2,

U slucaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu te primjenu prava Republlke Hrvatske.

Primatelj leasinga ima pravo podnijet! prigovor PL-u osobno, u prostorijama PL-a, putem po3tanske poSlljke na adresu sjedita ili putem
elektronitke po3te na: Info@porsche.hr. PL ¢e na uredno zaprimilen prigovor odgovoriti u roku od 15 (petnaest) dana od primitka
prigovora. Ako podnositelj prigovora nije zadovoljan konaZnim rje3enjem po prigovoru od strane PL-a, Ima moguénost podnijeti
predstavku Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga ili tuzbu nadleZnom sudu.

29. OSTALE ODREDBE

29.1.
29.2.
20.3.

294,
29.5,

29.6.
29.7.
29.8.

Moguca niStetnost ili pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredbl Ugovora ne moZe Imati za posljedicu nitetnost ili ponidtenje cijelog
Ugovora.

Ako Je objekt leasinga motomo vozlo, isto se registrira na ime odnosno tvrtku PL-a. Tro3kove registracije i odjave motomog vozila
podmiruje primatel] leasinga.

Primatelju leasinga je zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga [li postavijatl dodatne brave. U
sluéaju oltetenja brave i gubitka kljuteva, primatelj leasinga obvezan je uz pisanu punomo¢ PL-a u radionici ovia&teno} za taj objekt
leasinga naruciti bravu odnosno kljueve koji odgovaraju dosadadnjem klju€u te o istome izvijestiti PL. Primatel] leasinga je obvezan
izvijestiti PL o namjerl ugradivanja dodatne opreme ili uredaja za zaStitu objekta leasinga te mu predatl odgovarajuéa sredstva za
deblokadu objekta leasinga.

Zakonske pristojbe i davanja koja mogu nastati pri prodaji objekta leasinga, oduzet ¢e se od prodajnog utrska.

Kod voZnji u inozemstvo, kao i pri prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko drZavne granice primatelj leasinga je obvezan postivati
odnosne tuzemne i inozemne propise o carinama, posebnim porezima i davanjima te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe i
§tete, odnosno iste nadoknaduje PL-u. Pogon objekta leasinga, odnosno upravijanje objektom leasinga, kao | uopte drZanje objekta
leasinga u podrugjima ili drzavama u kojima bi bilo koja prava PL-a, primatelja leasinga ili tre¢ih osoba iz billo koje vrste osiguranja
objekta leasinga lli u vezi s objektom leasinga bila Iskljutena ili ogranitena, su zabranjeni.

PL je ovladten svoj poloZaj davatelja leasinga te prava | obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru, zajedno sa
sredstvima osiguranja svoje traZbine iz Ugovora 1li u vezi s Ugovorom.

U slugaju nesuglasja odredenih posebnih pogodbl ugovomih strana ugovora o leasingu | ovih Opéih uvjeta za zakljuenje ugovora o
financijskom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, pod uvjetom da su lzmedu ugovornih stranaka uglavijene u pisanom obliku.
NadleZno nadzorno tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financljskih usluga, sa sjediStem u Zagrebu, Ullca Franje Ragkoga 6.

PRIMATELJ LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je proditao | prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuéujucl | ove Opée uvjete PL-a za zakljutenje ugovora o

ﬁnancijskomdeaslngu PFGH-007/FL (pravne).

4.11.2025. 91‘9&&‘«

Nadnevak | mjesto

g holiday resort

(Peea: i/l popis ADRIA HOLIDAY RESORT
0.0.0)

JAMAC PLATAC
Jamac platac potpisom potvrduje da je protitao | prihvatio sve uvjete Ugovora ukljutujuéi | ove Opce uvjete PL-a za zakljuenje ugovora o
financljskom leasingu PFGH-007/FL (pravne).
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Nadnevak | mjesto

(Petat IIIiTi?tpls ja platca ZOGAJ
LEONARD) 7&

PORSCHE LEASING d.o.0.

13 -11- 075

Nadnevak | mjesto

PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovalki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 80275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski rafun: 2484008-1100453261; IBAN: HR6824840081100453261;
Tel. ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mall: info@porsche.hr
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PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorplka 21, TrgovaZki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 80275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski raZun (IBAN): HR6824840081100453261; 1
Tol: ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mall: info@porsche.hr
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 204603 :
Zaklju&en izmedu PORSCHE LEASING d.o.0., sa sfediStem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, mati¢ni bro] poslovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (OIB): 00275854576, (u daljnjem tekstu: ,PL") 1 :

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezime/Tvrtka: ADRIA HOUIDAY RESORT D.0.O.

Prebivaliste/sjedidte: 22000 SIBENIK, SIBENIK, =

Adresa: OBALA PALIH BORACA 2

olB: 83914254717 MBO:

MB (DZS): MBS: 081148418 i

Sifra kiljenta: 1061410

ime i prezime, svojstvo zastupnika:

[CJraLIC MILNA, direktor

JAMAC PLATAC

Ime | prezime/Tvrika: ZOGAJ LEONARD .

Prebivalidte/sjedi3te: 10000 ZAGREB

Adresa: BOROVCI 17 '

olB: 51236589276 MBO:

MB (DZS): MBS: ‘
1061432

{me | prezime, svojstvo zastupnika:

Primatelj leasinga | Jamac platac svojim dolje zvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primlii k znanju, kako n! prodavaZ objekta leasinga
nitl dobavija& nisu ovla3tenl ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opéi uvjet! PlL-a za zakljuZenje ugovora o financijskom leasingu PFGH-008/FL (pravne) (dalje u tekstu:
.Opéih uvjetl") su sastavni dic ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je uru&en primjerak Opéih uvjeta.

i. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Tvrtke/Ime i prezime: TRCZ AUTOMOBILI D.O.O.

Sjediste/Prebivaliste: 10360 SESVETE
Adresa: ULICA LJUDEVITA POSAVSKOG 43
OiB: 49622402670 MBO:
MB (D2S): 1188364 MBS: 080061989
II. OBJEKT LEASINGA
Marks, tip, model/opls: BMW BMW 320d xDrive
Nov ili rabljen Rabljeno Bro 3asile  WBA41FUOG0FN30415
Vrsta Osobno vozilo Serijski broj
Datum prve registracije 08.09.2022
Snaga motora (kW) 140 Stanje brojata 52661 KM
kilometara/radnih sati 0 h
Valuta ugovera: EUR
1H. UGOVORNI UVJETI ukupna nabavn:
bez PDV-a u EUR Iznos PDVUEUR s PDV-om EUR PPMV EUR* vrijednost EU
Nabavna vrijednost objekta leasinga 31.200,00 7.800,00 39.000,00 0,00 39.000,0
UteSce 0,00 ‘0,00 0,00
1znos financiranja 39.000,00
Otkupna rata 150,00 0,00 150,00
Rata leasinga 489,64 0,00 489,64
Zadnja rata leasinga * 9.803,54
Trodkovl zaklju€enja Ugovora 429,00 0,00 429,00
Potek otplate se ne ugovara
Ukupni iznos naknade za leasing” 51.022,66
Nominalna kamatna stopa  nepromjenjiva te Iznost: 6,49%
(potetna):
Trajanje Ugovora u mjesecima: 84 '
Razdoblje plaéan|a rata leasinga: mjesetno Broj rata: 84
Tarifa PROMO LEASING FIKSNA 07/2025. OSIGURAN;IE RV FL+/FLB+

*promjenjiva sukladno odredbama 12, 7.2. 1 t&. 21. Op¢ih uvjeta.

* posebni porez na motorna vozila se iskazuje ukoliko se isti obraZunava sukladno posebnom propisu.

*+ Ukoliko je Ugovor odobren i zakljugen uz izdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za podmirenje dijela premije punog kasko osiguranja objekta
leasinga s Porsche Versicherungs Aktlengesellschaft Podrunica Zagreb za osiguranje, OIB: 03432773181, Zagreb, V.5korplka 21 (dalje:,
Osiguratel]) u Iznosu od 185,00 EUR, a istl je prijevremeno prestao unutar vremenskog intervala od 12 mjeseci rabunajuéilod podetka njegovog
tijeka, PL ima pravo primatelju leasinga obraZunati i naplatiti cijelokupan iznos tako plaéenog dijela premije kasko osiguranja od 185,00 EUR
Oslguratelju temeljem pristupa dugu. i
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lil.a. - Tro$ak zakljuSenja ugovora sadrZi sfjedeée zamjensko pruZene usluge I trokove koji nisu vezan! uz trajanje ugovora o leasingu te nastaju
u svrhu odobrenja | aktivacije ugovora o leasingu: a) pruZanje informdcija u svezi wrsta | karakieristika prolzvoda, kao | u svezl dokumentacije ,
potrebne za procjenu kreditne sposobnosti, b) zaprimanje zahtjeva za financiranje te obrada dostavijens dokumentacl]e.f c) procjena kreditne
= sposobnosti/raitinga svih sudionlka u postupku, d) dubinska analiza svih sudionika u postupku sukiadno Zakonu o sprjetavanju pranja novca |
financiranju terorizma te Zakonu o mjerama ograni®avanja, e) proviera Istovjetnosti originala dostavijene dokumentaclje te njezine .
vjerodostojnosti, f) administriranje podataka u operativnim sustavima u svrhu odobrenja, Ispisa | potpisa ugovora, provjsra uplata koe dospllevaju
prije aktivacije ugovora, g) naknada za lzvrienu uslugu registracije objekta leasinga prije Isporuke istoga (troSkovi povezani s registracijom
objekta leasinga se obratunavaju primatelju leasinga u kznosu stvamog tro3ka stanice za tehniéki pregled vozila), h) usluga direktne komunikacije
s dobavlja&ima objekata leasinga u svrhu odobrenja ugovora | isporuke objekta leasinga, 1) usluga direktne komunikaclje s treéim oscbama u
svrhu Isporuke registriranog 1 osiguranog objekta leasinga, j) trodkovi dostave dokumentacije po aktivaciji ugovore, k) provjera objekta leasinga i
prijava ugovora nadleZnim tijelima, 1) upls polica osiguranja te podataka iz javne Isprave objekta leasinga izdane od strane nadleZnog tijela u
svrhu praéenja ispunjenja zakonskih i ugovornih obveza.
IV. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t&. 15.5.1. do 15.5.4. Op¢ih uvjeta se: '

- u odnosu na osiguranje: 2) ne ugovara

- U odnosu na registraciju: 2) ne ugovara .
- u odnosu na porez na cestovna motomna vozila (PCMV): 2) ne ugovara !
PRIMATELJ LEASINGA

Primatelj leasinga potpisom potvrduje da Je prod&itac I prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuujuéi i Opés uviete PL-a za zaklju&enje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-006/FL (pravne) te lzri&ito potvrdule da mu je urugen primjerak Pravilnika o naknadama drutva Porsche leasing
d.0.0. na ugovore o financijskom i ugovore o operativinom leasingu (dalje: Praviinik) u obliku pisanog pregleda naknada te Je isti upoznat sa svim
vrstama | visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostalih naknada, troskovima i izdatcima za kole ga PL moZe terefitt u trenutku
sklapanja Ugovora odnosno tijekom njegova trajanja. Primatel] leasinga prima na znanje da je Pravilnik primjenjiv na ugovor o leasingu od
trenutka zakljugenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnlka temefjem koje
se odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu ¢e biti primjenjiv izmijenjeni Pravilnik po kojem ¢e se umanjena naknada
obragunati u tako utvrdenom smanjenom iznosu. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilinika temeljem koje je odredena
naknada ukinuta u odnosu na Pravilnik kojl je bio vrijedeéi u trenutku zakljudenja ugovora o leasingu, na konkretan ugavor o leasingu ce se
primijeniti izmijenjeni Pravilnik te se ista naknada neée obrafunatl u odnosu na konkretan ugovor o leasingu. Ako u tijeku trajanja ugovora o
Jeasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje je uvedena nova naknada Ili se postojec¢a naknada uveéa, na konkretan ugovor o leasingu ce
biti primjenjiv Praviinik koji je vriledio u trenutku zakljuZenja ugovora o leasingu, a nova naknada lli uveéana naknada se neée cbratunavatt
primatelju leasinga. O izmjeni Praviinika PL ée obavijestitl primatslja leasinga dostavom obavijesti na ratunu za naknadu za Isasing te putem PL
web stranice. LTI g,

15.07,2025
Nadnevak | mjesto

15.07.2025
Nadnevak i mjesto

PORSCHE LEASING d.o.0.
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Obrazac bjanko =adu?nice - stranica |

BJANKO ZADUZNICA

Dot =75.000,00 EUR(slovima: sedamdesetpettisuca eura)

DuzZnik:® Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ADRIA HOLIDAY RESORT d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: SIBENIK (Grad Sibenik), OBALA PALIH BORACA 2

OIB: 83914254717

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od ZUR (slovima:

eura)

sa zateznom Kamatom na taj iznos koja te¢e od do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se novfana sredstva s tih rafuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovaikuw®:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.e.o0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 21

O1B: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po raunu i
prenosi na ovrhovoditelja. -« - - - B R R R R LR LR LR R LR
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s uincima dostave sudskog rjedenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno.
preporutenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po raéunu i prenosi se na vierovnika po proteku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk¢iju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika. <« e == - --eceecmcmmeocaco o tcccoeiteinnn e
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu€aju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. = ==« -cmecccco---
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevali na natin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i
jamacaplataca. « == ===--cecamccmcccancacctacoononn. R LR R EEE R R e
Vijerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢ée slu¢aju Agencija naznagiti na toj bjanko zaduZnici iznos tro3kova, kamata i glavnice koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija Ce
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. = = == === -cccccecccnaoooonn
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moze traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamacaplataca na drugim predmetimaovrhe, e == ==-=--cecccncccccccccncoiccctnicen e
Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZzbine koji je
manji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te
podatke o vierovniku. < -« e == -eccn- R R R LR PR R R e R LR
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu.

Mjesto i datum izdavanja®: Potpis duznika: Adria honday resort

7 , .0.0. Sibeni
61611k, 9.0 4085 filnod T

Napomena: Iznos wraZbine upisuje se brojkom i rijeéima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjestay
tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar reéenice

' Moze se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2 000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR

* Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduknice

Podatke pod 1..2.1 6. popunjava dunik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moze popuniti dunik prigodom izd. ja ove
naknadno i vjerovnik

A3,

, 8 moie
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Obrazac bjanko zaduznice - stranica 2

Twvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: LEONARD ZOGAJ

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, BOROVCI 17

OIB: 51236589276

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijenc svi moji rauni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zadunici, izravno s ratuna
isplate vjerovniKu, - - - - cemm et o e e eesen it cciceccccca e

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platcd! .

22.03.201S.

Jamacplataci - == cccec e ceccccscncrccccccnaceeaenn. R e R R

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novEana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate Vjerovniki. - ce e e e e ceeccer e e cieeseeseonccccacmsececmcccmccccacaeaaan

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Tvrtka ili skraéena tvritka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/myesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnicé zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
noviana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZzandm u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna

!

isplate vjerovniku, - - = e e e ccmmcaan 'y R R R L LR TP RN

l
i

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac plalac
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REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeZnik
Neven Nakic
Sibenik, Ante Stargevica 5

Poslovni broj: OV-7924/2025

Ja, javni biljeZnik Neven Naki¢, Sibenik, Ante Starfeviéa 5, potvrdujem da su stranke:

ADRIA HOLIDAY RESORT d.o.0., MBS 081148418, OIB 83914254717, Sibenik (Grad Sibenik),
Zablaée, Obala palih boraca 2, zastupano po direktoru MILNA LALIC, OIB 01069626900,
SIBENIK, SIBENIK, TRTARSKA 124, Eiju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
115966297 PU SIBENSKO-KNINSKA , ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao duinik,

LEONARD ZOGAJ, OIB 51236589276, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Borovci 17, Ciju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115859235 PU ZAGREBACKA , kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica od dana 22.07.2025. godine, Sibenik na
potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr3nog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaracunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznosu od 53,00 eur uvedana za PDV u iznosu od 13,25 eur.

Sibenik, 22.07.2025.

Obrazac bjanko zaduznice - stranica 3
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Obrazac bjanko zadusnice - stranica 1

BJANKO ZADUZNICA

Do™ =20,000,00 EUR(slovima: dvadesettisuéa eura)

DuZnik:™ Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

ADRIA HOLIDAY RESORT d.o.o.
Sjediste/mjesto i adresa: SIBENIK (Grad Sibenik), ZABLACE, OBALA PALIH BORACA 2

OIB: 83914254717

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od @ . ZUR (slovima:

cura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja te¢e od © do dana isplate po stopi od

zaplijenc svi njegovi raduni kod banaka te da se novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovniku®;

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 21
OIB: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja. - === == -=e-mcmecccmanccooccccccccecrecc e oo oo e e
Owvu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s uzincima dostave sudskog rjedenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporudenom po3tanskom podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bJanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po rafunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika. =< == =-ecc-ccecmcocccccncn e s s sm e mn e m e
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu¢aju stjeSu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. ===« ecveece-ov--
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamacaplataca, = === -----cc--uocn- R L L L L LR T LT
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée slufaju Agencija naznagiti na toj bjanko zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je
naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu jezahtjev predati. - === ===-cceaveccoceaconcn-o
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duimka ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. === -==c---eeeouccenmcceronocreccacoccnoocecnonnn
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je
manji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te
podatke o vjerovniku, —a=acccceencecec e mec i et c e i ce e e s s et e
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javiiom biljeZnidtvu.

Mjesto i datum izdavanja®: Potpis duznika:

A _ , Adria holiday resort
5(b€nil<, (1.1 Loas M//Z&K’ " do.o.Sibenk

Napomena: Iznos trazbine upisuje sc brojkom i rije2ima. Ostali brojevi i datumi upisuju sc samo brojkoni Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju Prazna mjesta u
- tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar retenice

! MozZe se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR

¢ Zatezne kamiate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vjerownik, a podatke pod 5. mo%e popuniti dutnik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a mole

naknadno i vjerovnik




Obrazac bjanko zaduznice - stranica 2

JAMAC Platac: === = = = @ oo e e e e e e ieeeeeeeeeeccccccemeceeeee————-

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: LEONARD ZOGAJ

Sjedidte/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, BOROVCI 17
OIB: 51236589276

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se

novtana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate Vierovniku. = = e e c o c e e et ena e ccaecicccmmeseeceenceeeaan

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Za..we(;" AL 4. Tozs

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

OIB: .
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
nov¢ana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku, « = e e mm e e e et i e d i ncee e dctietie i iccccccs st anancaaaan

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

&

Jamacplataci - == - - s cmmccccc e i ceccenc e et cetncecaana..

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
O1B:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s raduna

isplate Vierovniku, =« e e e m e e e e eacicacec e cdccccccecca ettt e e s

14
; A ] .
. LI o .

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

- :
s¥et v e .

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac




* npn, Obrazac bjanko zaduinice - stranica 3
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Neven Naki¢
Sibenik, Ante Starteviéa 5

Poslovni broj: OV-12667/2025
Ja, javni biljeznik Neven Nakié¢, Sibenik, Ante Starcevica 5, potvrdujem da je stranka:

ADRIA HOLIDAY RESORT d.0.0., MBS 081148418, O1B 83914254717, Sibenik (Grad Sibenik),
Zablace, Obala palih boraca 2, zastupano po direktoru MILNA LALIC, OIB 01069626900,
SIBENIK, SIBENIK, TRTARSKA 124, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
115966297 PU SIBENSKO-KNINSKA , ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na dana3nji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduznica od dana 11.11.2025. godine, Sibenik na
potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta. :

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro€itao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrénog javnobiljeZni€kog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaradunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr$nom postupku u iznosu od 20,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Sibenik, 11.11.2025.

Javni biljeznik
Neven ic

o,
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Obrazac bjanko zaduznice - stranica 1

BJANKO ZADUZNICA

Do® =20.000,00 EUR(slovima: dvadesettisuéa eura)

DuZnik:® Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ADRIA HOLIDAY RESORT d.o.0.
SjcdiStc/mjesl‘o i adresa: SIBENIK (Grad Sibenik), ZABLACE, OBALA PALIH BORACA 2

OIB: 83914254717

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od ©) ZUR (slovima:

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tete od © do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi rafuni kod banaka te da sc nov&ana sredstva s tih raluna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj ispravi, izravno s raluna isplate vjerovniku®:

Tvrtka ili skraé¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: PORSCHE LEASING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 21

OIB: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ralunu i
prenosi na ovrhovoditelja. === c o sceccomccceccecoeccnccec et e e et e et a s
Owu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s ugincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporugenom podtanskom po3iljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po ralunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60
dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda. Na
ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. -« -cceccccoccccannaano meeeeesceecerecaccenaceracas
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu¢aju stjetu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. == === -ccceooon-
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nagin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamacaplataca. e == - e - - cccciccceiaceeeccceccccccacadaccccieecccccesteceet e
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom &e sluZaju Agencija naznagiti na toj bjanko zaduZnici iznos tro¥kova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu jezahtjevpredati. -~ === ceveccecenececannanns
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovr3ne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili
Jjamacaplataca na drugim predmetima ovrhe. - = - = = == - s e e e m et
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je
manyji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te
podatke 0 VjerovniKu. = == = s e e c e e i e e mdeie e e ceeeiiiii et ccccscee e
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnijtvu,

Mjesto i datum izdavanja®: Potpis duznika:

Sibeq, I, 41.2095. Hilpad, 40618 holiday resor

Napomena: [znos trazbine upisuje s¢ brojkom i rijedima. Ostali brojevi i datuni upisuju sc samo brojkom. Rodeno ime i datwn rodenja s¢ ne upisuju. Prazna mjesta u
. tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar relenice

! Moze se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR

¢ Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zadu2nice

Podatke pod 1., 2. 6. popunjava dulnik; podatke pod 3. popunjava vjerowiik, a podatke pod 5. moZe popuniti duznik prigodom izdavanja ove zadu?nice, a moze

naknadno i vjerovnik



Obrazac bjanko zaduznice - stranica 2

JaMac Platac: e === === e 2o e eeaceacescecaeeccseeasesssccascessacacnemmmmnecnecsann=

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: LEONARD ZOGAJ

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, BOROVC1 17

OIB: 51236589276

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se

novtana sredstva s tih raluna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna
isplate Vjerovniku. = s sceceecaaaccaceocccmcmcceraccecereascneaceaeccctacesenacecascscanas

Mjesto i datum izdavanja; ' Potpis jamca platca:

ZMYQ,Q, (L L. oS,

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:

OIB: .
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna
isplate vierovniku. e« e e e e e cmmmecce et re et sttt r s a e o cna e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjedidte/mjesto i adresa: i
oIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna

isplate vjerovniku, === =c--mmemeococtreuencmcconermer e e e it e o e e o

.+ Mjesto i-datum izdavanja: Potpis jamca platca:

.« .

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Neven Nakic
Sibenik, Ante StarCeviéa 5

Poslovni broj: OV-12668/2025
Ja, javni biljeZnik Neven Naki¢, Sibenik, Ante Staréevica S, potvrdujem da je stranka:

ADRIA HOLIDAY RESORT d.o.0., MBS 081148418, OIB 83914254717, Sibenik (Grad Sibenik),
Zablaée, Obala palih boraca 2, zastupano po direktoru MILNA LALIC, OIB 01069626900,
SIBENIK, SIBENIK, TRTARSKA 124, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
115966297 PU SIBENSKO-KNINSKA , ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na dana3nji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica od dana 11.11.2025. godine, Sibenik na
potvrdu. )

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro€itao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrénog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaraCunata po Cl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 20,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Sibenik, 11.11.2025.

“*
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
LJILJANA VODOPIJA CENGIC
Zagreb, Rudeska cesta 173

Poslovni broj: OV-11293/2025

Ja, javni biljeznik LJILJANA VODOPIJA CENGIC, Zagreb, Rudeska cesta 173, potvrdujem da je
stranka:

LEONARD ZOGAJ, OIB 51236589276, ZAGREB, GRAD ZAGREB, BOROVCI 17, iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115859235 PU ZAGREBACKA, kao jamac platac

podnijela prednju privatnu ispravu: Izjava o suglasnosti jamca platca LEONARDA ZOGAJA od
12.11.2025. godine na bjanko zaduZnici duZnika ADRIA HOLIDAY RESORT d.o.0. na iznos do
20.000,00 EUR od 11.11.2025, godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog
akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
javnobiljeZnickog akta i ovrine isprave. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZniCka nagrada zaraCunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 20,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Zagreb, 12.11.2025.

NGIC
[ 1= n =
7y, S )
& < OBDOPA\ 1"\ ZA SAVNOG BILJEZNIKA
= JAVNOBILJEZNIEK! PRISJEDNIK
Marija Modrié

o
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
LJILJANA VODOPIJA CENGIC
Zagreb, Rudeska cesta 173

Poslovni broj: OV-11294/2025

Ja, javni biljeZnik LJILJANA VODOPLJA CENGIC, Zagreb, Rude3ka cesta 173, potvrdujem da je
stranka:

LEONARD ZOGAJ, OIB 51236589276, ZAGREB, GRAD ZAGREB, BOROVCI 17, {iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115859235 PU ZAGREBACKA, kao jamac platac

podnijela prednju privatnu ispravu: Izjava o suglasnosti jamca platca LEONARDA ZOGAIJA od
12,11.2025. godine na bjanko zaduinici duinika ADRIA HOLIDAY RESORT d.o0.0. na iznos do
20.000,00 EUR od 11.11.2025. godine na potvrdu. '

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju javnobiljeZnickog
akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
javnobiljeZniCkog akta i ovrine isprave. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaraCunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovrinom postupku u iznosu od 20,00 eur uvec¢ana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Zagreb, 12.11.2025.

Javni biljeznik

A VODOPLA CENGIC
S ~ad

ZA JAVNOG BILJEZNIKA
JAVNOBILJEENIGX) PRISJEDNIK
Marija Modrig
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